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Safety instructions

Please read these safety precautions
carefully before using the product.

A\ WARNING

Do not place the TV and/or remote control in
the following environments:
« Alocation exposed to direct sunlight
« An area with high humidity such as a
bathroom
« Near any heat source such as stoves and
other devices that produce heat
« Near kitchen counters or humidifiers where
they can easily be exposed to steam or oil
+ An area exposed to rain or wind
« Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric
shock, malfunction or product deformation.

Do not place the product where it might be
exposed to dust. This may cause a fire hazard.
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Mains Plug is the TV connecting/disconnecting
device to ACmains electric supply. This plug
must remain readily attached and operable
whenTVisin use.

Do not touch the power plug with wet hands.
Additionally, if the cord pin is wet or covered
with dust, dry the power plug completely or
wipe dust off. You may be electrocuted due to
excess moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant
ACmains socket with Grounded earth pin.
(Except for devices which are not grounded
on earth.) Otherwise possibility you may be
electrocuted or injured.
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Insert power cable plug completely into wall
socket otherwise if not secured completely into
socket, fire ignition may break out.

Ensure the power cord does not come into
contact with hot objects such as a heater. This
may cause a fire or an electric shock hazard.

Do not place a heavy object, or the product
itself, on power cables.

Otherwise, this may result in fire or electric
shock.



Bend antenna cable between inside and
outside building to prevent rain from flowing
in. This may cause water damaged inside the
Product and could give an electric shock.

When mounting TV onto wall make sure to
neatly install and isolate cabling from rear of
TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not plug too many electrical devices into a
single multiple electrical outlet. Otherwise, this
may result in fire due to over-heating.

Do not drop the product or let it fall over when

connecting external devices. Otherwise, this

may result in injury or damage to the product.
~

Keep the anti-moisture packing material or
vinyl packing out of the reach of children.
Anti-moisture material is harmful if
swallowed. If swallowed by mistake, force

the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause
suffocation. Keep it out of the reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the
Tv.

Otherwise, the TV may fall over, which may
cause serious injury.

Dispose of used batteries carefully to ensure
that a small child does not consume them.
Please seek Doctor- Medical Attention

Do not insert any metal objects/conductors
(like @ metal chopstick/cutlery/screwdriver)
between power cable plug and input Wall
Socket while it is connected to the input
terminal on the wall. Additionally, do not touch
the power cable right after plugging into the
wall input terminal. You may be electrocuted.

Do not put or store inflammable substances
near the product. There is a danger of
combustion/explosion or fire due to careless
handling of the inflammable substances.
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Do not drop metallic objects such as coins, Never touch the wall outlet when there
hair pins, chopsticks or wire into the product, is leakage of gas, open the windows and
or inflammable objects such as paper and ventilate. It may cause a fire ora burn by a

matches. Children must pay particular spark.
attention. Electrical shock, fire or injury can

occur. If a foreign object is dropped into the

product, unplug the power cord and contact the

service centre. Do not disassemble, repair or modify the
product at your own discretion. Fire or electric
shock accident can occur.
Contact the service centre for check, calibration
Do not spray water on the product or scrub or repair.

with an inflammable substance (thinner or
benzene). Fire or electric shock accident can

occur.
P /@ If any of the following occur, unplug the
: product immediately and contact your local
\ - service centre.
Do not allow any impact, shock or any objects » The product has been impacted by shock

to fall into the unit, and do not drop anything + The product has been damaged

onto the screen. You may be injured or the : Fﬁreign objects have enterid the product
product can be damaged. « The product produced smoke or a strange

smell
This may result in fire or electric shock.

Never touch this product or antenna during a
thunder or lighting storm.

You may be electrocuted. Unplug the TV from AC mains wall socket if you

do not intend to use the TV for a long period of
time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric
leakage/shock/fire.
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Apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could

be exposed to oil or oil mist. This may damage  There should be enough distance between an
the product and cause it to fall. outside antenna and power lines to keep the
former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.
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If water enters or comes into contact with TV, < .

ACadapter or power cord please disconnect Do not install the product on places such as

the power cord and contact service centre unstable shelves or inclined surfaces. Also avoid
immediately. Otherwise ,this may result in places where there is vibration or where the
electric shock or fire. product cannot be fully supported. Otherwise,

the product may fall or flip over, which may
cause injury or damage to the product.

Only use an authorized AC adapter and power “&)

cord approved by LG Electronics. Otherwise, this \ﬂﬂ

may result in fire, electric shock, malfunctionor  Ifyou install the TV on a stand, you need to
product deformation. take actions to prevent the product from

overturning. Otherwise, the product may fall
over, which may cause injury.

' If you intend to mount the product to a wall,
Never Disassemble the ACadapter or power attach VESA standard mounting interface

cord. This may result in fire or electric shock. (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall
mounting bracket (optional parts), fix it
carefully so as not to drop.



Only use the attachments / accessories specified =

by the manufacturer. =
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N Make sure there are no objects between the
L remote control and its sensor.
When installing the antenna, consult with a 0, =i
qualified service technician. If not installed by < =)
N

a qualified technician, this may create a fire o= =

Signal from Remote Control can be interrupted
due to external/internal lighting eg Sunlight,
fluorescent lighting. If this occurs turn off
lighting or darken viewing area.

We recommend that you maintain a distance
of at least 2 to 7 times the diagonal screen size
when watching TV. If you watch TV for a long
period of time, this may cause blurred vision.

When connecting external devices such as
I\ video game consoles, make sure the connecting
Qo ﬂ cables are long enough. Otherwise, the product

may fall over, which may cause injury or
Only use the specified type of battery. This could  gamage the product.

cause damage to the remote control.
. —
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Do not turn the product On/Off by plugging-

Do not mix new batteries with old batteries. in or unplugging the power plug to the wall

This may cause the batteries to overheat and outlet. (Do not use the power plug for switch.)

leak. |t may cause mechanical failure or could give an
electric shock.

Batteries should not be exposed to excessive
heat. For example, keep away from direct
Sunlight, open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in
charging device.
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Please follow the installation instructions
below to prevent the product from overheating.

« The distance between the product and the
wall should be more than 10 cm.

« Do not install the product in a place with
no ventilation (e.g., on a bookshelf orin a
cupboard).

« Do notinstall the product on a carpet or
cushion.

« Make sure the air vent is not blocked by a
tablecloth or curtain.

Otherwise, this may result in fire.

Take care not to touch the ventilation openings
when watching the TV for long periods as the
ventilation openings may become hot. This
does not affect the operation or performance of
the product.

Periodically examine the cord of your appliance,
and if its appearance indicates damage or
deterioration, unplug it, discontinue use of the
appliance, and have the cord replaced with

an exact replacement part by an authorized
servicer.
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Prevent dust collecting on the power plug pins
or outlet. This may cause a fire hazard.

Protect the power cord from physical or
mechanical abuse, such as being twisted,
kinked, pinched, closed in a door, or walked
upon. Pay particular attention to plugs, wall
outlets, and the point where the cord exits the
appliance.

Do not press strongly upon the panel with a
hand or sharp object such as nail, pencil or pen,
or make a scratch on it, as it may cause damage
to screen.

Avoid touching the screen or holding your
finger(s) against it for long periods of time.
Doing so may produce some temporary or
permanent distortion/damage to screen.

When cleaning the product and its components,
unplug the power first and wipe it with a soft
cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with
water or wipe with a wet cloth. Never use glass
cleaner, car or industrial shiner, abrasives or
wayx, benzene, alcohol etc., which can damage
the product and its panel. Otherwise, this may
result in fire, electric shock or product damage
(deformation, corrosion or breakage).



As long as this unit is connected to the AC wall
outlet, it is not disconnected from the AC power
source even if you turn off this unit by SWITCH.

b Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such
When unplugging the cable, grab the plugand a5 power supply cord or plug is damaged, liquid

unplug it, by pulling at the plug. has been spilled or objects have fallen into the
Don’t pull at the cord to unplug the power apparatus, the apparatus has been exposed to
cord from the power board, as this could be rain or moisture, does not operate normally, or
hazardous. has been dropped.
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When moving the product, make sure you turn £ the product feels cold to the touch, there may

the power off first. Then, unplug the power be a small “flicker” when it is turned on. This is
cables, antenna cables and all connecting normal, there is nothing wrong with product.
cables.

The TV set or power cord may be damaged,
which may create a fire hazard or cause electric

shock. The panel i a high technology display product
with resolution of two million to six million
pixels. You may see tiny black dots and/or
brightly coloured dots (red, blue or green) at
When moving or unpacking the product, asize of 1 ppm on the panel. This does not
workiin pairs because the product is heavy. indicate a malfunction and does not affect the
Otherwise, this may result in injury. performance and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party
products and is not subject to exchange or
refund.

Contact the service centre once a year to clean
the internal parts of the product.
Accumulated dust can cause mechanical failure.



You may find different brightness and color
of the panel depending on your viewing
position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the
characteristic of the panel. It is not related
with the product performance, and it is not
malfunction.

Displaying a still image (e.g., broadcasting
channel logo, on-screen menu, scene from a
video game) for a prolonged time may cause
damage to the screen, resulting in retention of
the image, which is known as image sticking.
The warranty does not cover the product for
image sticking.

Avoid displaying a fixed image on your
television’s screen for a prolonged period (2
or more hours for LCD, 1 or more hours for
Plasma).

Also, if you watch the TV at a ratio of 4:3 for

a long time, image sticking may occur on the
borders of the panel.

This phenomenon also occurs in third-party
products and is not subject to exchange or
refund.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that

occurs when watching or turning off the TV
is generated by plastic thermal contraction
due to tempera-ture and humidity. This
noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit
humming/panel buzzing: A low level noise is
generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to
operate a product. It varies depending on the
product.

This generated sound does not affect the
performance and reliability of the product.

Do not use high voltage electrical goods near
the TV (e.g. electric mosquito-swatter). This
may result in product malfunction.
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Viewing 3D imaging (Only
3D models)
A\ WARNING

Viewing Environment

+ Viewing Time

- When watching 3D contents, take 5 to
15 minute breaks every hour. Viewing 3D
contents for a long period of time may
cause headache, dizziness, fatigue or eye
strain.

Those that have a
photosensitive seizure or
chronicillness

« Some users may experience a seizure or
other abnormal symptoms when they are
exposed to a flashing light or particular
pattern from 3D contents.

+ Do not watch 3D videos if you feel nausea,
are pregnant and/ or have a chronicillness
such as epilepsy, cardiac disorder, or blood
pressure disease, etc.

« 3D Contents are not recommended to those
who suffer from stereo blindness or stereo
anomaly. Double images or discomfort in
viewing may be experienced.

« If you have strabismus (cross-eyed),
amblyopia (weak eyesight) or astigmatism,
you may have trouble sensing depth and
easily feel fatigue due to double images. It
is advised to take frequent breaks than the
average adult.

« If your eyesight varies between your right
and left eye, correct your eyesight prior to
watching 3D contents.

Symptoms which require
discontinuation or
refraining from watching 3D
contents

« Do not watch 3D contents when you feel
fatigue from lack of sleep, overwork or
drinking.

« When these symptoms are experienced,
stop using/watching 3D contents and get
enough rest until the symptom subsides.

- Consult your doctor when the symptoms
persist. Symptoms may include headache,
eyeball pain, dizziness, nausea, palpitation,
blurriness, discomfort, double image,
visual inconvenience or fatigue.

/\ CAUTION

Viewing Environment

« Viewing Distance

- Maintain a distance of at least twice the
screen diagonal length when watching 3D
contents. If you feel discomfort in viewing
3D contents, move further away from the
Tv.

Viewing Age

+ Infants/Children

- Usage/ Viewing 3D contents for children
under the age of 6 are prohibited.

- Children under the age of 10 may
overreact and become overly excited
because their vision is in development
(for example: trying to touch the screen or
trying to jump into it. Special monitoring
and extra attention is required for children
watching 3D contents.



- Children have greater binocular disparity
of 3D presentations than adults because
the distance between the eyes is shorter
than that of adults. Therefore they
will perceive more stereoscopic depth

compared to adults for the same 3D image.

« Teenagers
- Teenagers under the age of 19 may react
with sensitivity due to stimulation from
light in 3D contents. Advise them to refrain
from watching 3D contents for a long time
when they are tired.
« Elderly
- The elderly may perceive less 3D effect
compared to the young. Do not sit closer to
the TV than the recommended distance.

Cautions when using the 3D
glasses

« Make sure to use LG 3D glasses. Otherwise,
you may not be able to view 3D videos
properly.

« Do not use 3D glasses instead of your
normal glasses, sunglasses or protective
goggles.

« Using modified 3D glasses may cause eye
strain orimage distortion.

« Do not keep your 3D glasses in extremely
high or low temperatures. It will cause
deformation.

« The 3D glasses are fragile and are easily
scratched. Always use a soft, clean piece
of cloth when wiping the lenses. Do not
scratch the lenses of the 3D glasses with
sharp objects or clean/wipe them with
chemicals.

Preparing

@ noTE

« Ifthe TVis turned on for the first time
after it was shipped from the factory,
initialization of the TV may take a few
minutes.

« Image shown may differ from your TV.

« YourTV's OSD (On Screen Display) may differ
slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ
from the input source or product model that
you are using.

« New features may be added to this TV in the
future.

« The TV can be placed in standby mode in
order to reduce the power consumption.
And the TV should be turned off if it will
not be watched for some time, as this will
reduce energy consumption.

« The energy consumed during use can
be significantly reduced if the level of
brightness of the picture is reduced, and
this will reduce the overall running cost.

« The items supplied with your product may
vary depending on the model.

« Product specifications or contents of this
manual may be changed without prior
notice due to upgrade of product functions.

« For an optimal connection, HDMI cables
and USB devices should have bezels less
than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the
USB cable or USB memory stick does not fit
into your TV's USB port.

Nt &1 *A=10mm
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« Use a certified cable with the HDMI logo
attached.

« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the
screen may not display or a connection error
may occur. (Recommended HDMI Cable
Types)

- High-Speed HDMI"/™ cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI'/™ cable with Ethernet
(3morless)

/\ CAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure
the safety and product life span.
« Any damage or injuries caused by using

Separate purchase

Separate purchase items can be changed or
modified for quality improvement without any
notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain
models.

The model name or design may be changed
depending on the upgrade of product functions,
manufacturer’s circumstances or policies.

(Depending on model)
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« Make sure that the screws are inserted

correctly and fastened securely. (If they are
not fastened securely enough, the TV may
tilt forward after being installed.) Do not
use too much force and over tighten the
screws; otherwise screw may be damaged
and not tighten correctly.

unapproved items are not covered by the AG-F*** AN-MR600 | AG-F***DP
warranty. Cnema3D | Magic Dual Play
« Some models have a thin film attached on Glasses Remote Glasses
to the screen.and this must not be removed. [ AN vcs50 AN-WF500
« When attaching the stand to the TV , -
. Smart LG Audio Wi-Fi/
set, place the screen facing down on a Devi Bl b
cushioned table or flat surface to protect camera evice uetoot
the screen from scratches. Dongle

* Some models require Wi-Fi/Bluetooth Dongle
for using Magic Remote or LG Audio Device.
* Supporting device of Wi-Fi/Bluetooth Dongle
is a different in accordance with model.



Maintenance

Cleaning your TV

(lean your TV regularly to keep the best
performance and to extend the product
lifespan.

« Make sure to turn the power off and
disconnect the power cord and all other
cables first.

« When the TV is left unattended and unused
foralong time, disconnect the power cord
from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and
stand

To remove dust or light dirt, wipe the surface
with a dry, clean, and soft cloth.

To remove major dirt, wipe the surface with a
soft cloth dampened in clean water or a diluted
mild detergent. Then wipe immediately with a
dry cloth.

« Avoid touching the screen at all times, as
this may result in damage to the screen.

« Do not push, rub, or hit the screen surface
with your fingernail or a sharp object, as
this may result in scratches and image
distortions.

« Do not use any chemicals as this may
damage the product.

« Do not spray liquid onto the surface. If
water enters the TV, it may result in fire,
electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the
power cord reqularly.

Lifting and moving
the TV

Please note the following advice to prevent the
TV from being scratched or damaged and for
safe transportation regardless of its type and
size.
« Itis recommended to move the TVin
the box or packing material that the TV
originally camein.
« Before moving or lifting the TV, disconnect
the power cord and all cables.
« When holding the TV, the screen should
face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV
frame firmly. Make sure not to hold the
transparent part, speaker, or speaker grill
area.
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« When transporting a large TV, there should
be at least 2 people.

« When transporting the TV by hand, hold the
TV as shown in the following illustration.

« When transporting the TV, do not expose
the TV to jolts or excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV
upright, never turn the TV on its side or tilt
towards the left or right.
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« Do not apply excessive pressure to cause
flexing /bending of frame chassis as it may
damage screen.

« When handling the TV, be careful not to
damage the protruding joystick button.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as
this may result in damage to the screen.

« Do not move the TV by holding the cable
holders, as the cable holders may break,
and injuries and damage to the TV may
occur.

Using the joystick
button

(Image shown may differ from yourTV.)
You can simply operate the TV functions,
pressing or moving the joystick button up,
down, left or right.

@O noTE

« UF64 series does not have a Joystick button
but has only a power On/Off button.

Joystick Button

Basic functions

When the TV is
turned off, place
your finger on the
joystick button and
press it once and
release it.

Power On

When the TV is
turned on, place your
finger on the joystick
button and press
Power Off it once for a few

) seconds and release
it. All running apps
will close, and any
recording in progress
will stop.

If you place your
finger over the joystick
button and move it
left or right, you can
adjust the volume
level you want.

Volume

Control

If you place your
finger over the
joystick button and
move it up or down,
you can scrolls
through the saved
programmes you
want.

Programmes

¥ Control

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the joystick
button one time. You can adjust the Menu items
moving the joystick button up, down, left or
right.



o | Turns the power off. Using the kensington
x (Iears on-screen displaysand retumnsto |  g@cu rity system
TV viewing.

(This feature is not available for all models.)
« Image shown may differ from your TV.
The Kensington security system connector
0 NOTE is located at the rear of the TV. For more
information of installation and using, refer
« When your finger over the joystick button  to the manual provided with the Kensington
and push it to the up, down, left or right, be  security system or visit http://www.kensington.

careful not to press the joystick button. If o Connect the Kensington security system

you press the joystick button first, you may cable between the TV and a table.
not be able to adjust the volume level and

saved programmes.

« |Changes the input source.
% |Accesses the Quick Settings.

Mountingon a

table Securing the TV to a wall

(Image shown may differ from your TV.) (This feature is not available for all models.)
1 Liftand tilt the TV into its upright position on
atable.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the
wall for proper ventilation.

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV
brackets and bolts on the back of the TV.
« If there are bolts inserted at the eye-bolts
position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to
the wall.
Match the location of the wall bracket and

2 Connect the power cord to a wall outlet.

A CAUTION the eye-bolts on the rear of the TV.
« Do not place the TV near or on sources 3 Connect the eye-bolts and wall brackets
of heat, as this may result in fire or other tightly with a sturdy rope. Make sure to keep
damage. the rope horizontal with the flat surface.
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/\ CAUTION

- Make sure that children do not climb on or
hang on the TV.

@ noTE

« Use a platform or cabinet that is strong and
large enough to support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided.
You can obtain additional accessories from
your local dealer.

Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the
rear of the TV carefully and install the wall
mount bracket on a solid wall perpendicular

to the floor. When you attach the TV to other
building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting
be performed by a qualified professional
installer. We recommend the use of LG's wall
mount bracket. LG's wall mount bracket is

easy to move with cables connected. When
you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is
adequately secured to the wall with enough
space to allow connectivity to external devices.
Itis advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount
bracket that meet the VESA standard. Standard
dimensions for the wall mount kits are
described in the following table.

Separate purchase(Wall
mounting bracket)

43UF64** 49UF64**
Model 43UF68%* 49/55UF68**
40/43UF77** | 49/55UF77**
S0UF83**
VESA (mm)
(AXB) 200x 200 300x 300
Standard M6 M6
screw
Number of A
screws
Wall mount |LSW240B LSW3508
bracket MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77%*
Model 60/65UF77**
58UF83**
VESA (mm)
(AXB) 300x 300 600 x 400
Standard M6 M8
screw
Number of A
screws
Wall mount |, c-c08 | Lswisa0B
bracket

o}




/\ CAUTION

Disconnect the power first, and then move
or install the TV. Otherwise electric shock
may occur.

Remove the stand before installing the TV
on a wall mount by performing the stand
attachment in reverse.

If you install the TV on a ceiling or slanted
wall, it may fall and result in severe

injury. Use an authorised LG wall mount
and contact the local dealer or qualified
personnel.

Do not over tighten the screws as this may
cause damage to the TV and void your
warranty.

Use the screws and wall mounts that meet
the VESA standard. Any damages or injuries
by misuse or using an improper accessory
are not covered by the warranty.

@ noTE

Use the screws that are listed on the VESA
standard screw specifications.

The wall mount kit includes an installation
manual and necessary parts.

The wall mount bracket is not provided. You
can obtain additional accessories from your
local dealer.

The length of screws may differ depending
on the wall mount. Make sure to use the
proper length.

For more information, refer to the manual
supplied with the wall mount.

« When installing the wall mounting bracket,

use the adhesive label provided. The
adhesive label will protect the opening from
accumulating dust and dirt. (Only when the
label is provided)

Provided item

Adhesive label

When attaching a wall mounting bracket

to the TV, insert the wall mount spacers

into the TV wall mount holes to adjust the
vertical angle of the TV. (Only when the item
of the following form is provided)

Provided
[tem

Wall Mount
Spacer

« Depending on the shape of the stand, use

a flat tool to remove the stand cover as
illustrated below. (e.g., a flat screwdriver)

(Only when the item of the following form is
provided)

‘ i
/— Flat tool

17
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Connections
(notifications)

Connect various external devices to the TV

and switch input modes to select an external
device. For more information of external
device’s connection, refer to the manual
provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD
players, V(Rs, audio systems, USB storage devices,
PC, gaming devices, and other external devices.

@O noTE

The external device connection may differ
from the model.

- Connect external devices to the TV

regardless of the order of the TV port.

« Ifyou record a TV program on a DVD

recorder or VCR, make sure to connect the
TV signal input cable to the TV through a
DVD recorder or VCR. For more information
of recording, refer to the manual provided
with the connected device.

« Refer to the external equipment’s manual

for operating instructions.

« Ifyou connect a gaming device to the TV, use

the cable supplied with the gaming device.

+ InPCmode, there may be noise associated

with the resolution, vertical pattern,
contrast or brightness. If noise is present,
change the PCoutput to another resolution,
change the refresh rate to another rate or
adjust the brightness and contrast on the
PICTURE menu until the picture is clear.

+ In PCmode, some resolution settings

may not work properly depending on the
graphics card.

« IfULTRA HD content is played on your PC,

video or audio may become disrupted
intermittently depending on your PC’s
performance. (Depending on model)

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an

RF cable (75 Q).

« Use asignal splitter to use more than 2 TVs.

« If the image quality is poor, install a signal
amplifier properly to improve the image
quality.

- If the image quality is poor with an antenna
connected, try to realign the antenna in the
correct direction.

« An antenna cable and converter are not
supplied.

« Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, HE-AAC

« Foralocation that is not supported with
ULTRA HD broadcasting, this TV cannot
receive ULTRA HD broadcasts directly.
(Depending on model)

Satellite dish connection

(Only satellite models)
Connect the TV to a satellite dish to a satellite
socket with a satellite RF cable (75 Q).

USB connection

Some USB Hubs may not work. If a USB device
connected using a USB Hub is not detected,
connect it to the USB port on the TV directly.



Euro scart connection Other connections

(Depending on model) Connect your TV to external devices. For the

Transmits the video and audio signals from best picture and audio quality, connect the

an external device to the TV set. Connect the external device and the TV with the HDMI cable.

external device and the TV set with the euro Some separate cable is not provided.

scart cable. « 4o — XX~ @ - Picture - HDMI

Output Type ULTRA HD Deep Colour
AVl - On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2,

Current (TV Out") 4:2:0)
input mode - Off : Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
Digital TV Digital TV If the device connected to Input Port also
Analogue TV, AV supports ULTRA HD Deep Colour, your picture
Component Analogue TV may be clearer. However, if the device doesn't
HDMI support it, it may not work properly. In that

— case, connect the device to a different HDMI
1 TV Out . OutpUtS Analogue TV or D|g|ta| TV port or change the TV’S HDM' UI_TRA HD

signals. Deep Colour setting to Off.
+ Any Euro scart cable used must be signal (This feature is available on certain models
shielded. which are supported ULTRA HD Deep Colour
« When watching digital TV in 3D imaging only.)

mode, only 2D out signals can be output
through the SCART cable. (Only 3D models)
+ Ifyou use the Time Machine function on Remote control
digital TV, TV out signals cannot be output
through the SCART cable. The descriptions in this manual are based on
the buttons on the remote control. Please read

Cl module connection this manual carefully and use the TV correctly.
(Depending on model)

. o To replace batteries, open the battery cover,
View the encrypted (pay) services in digital TV

p replace batteries (1.5 V AAA) matching

mode. .

« Check if the Cl module is inserted into the the @and © ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover.To

PCMCIA card slot in the right direction. . : :
Ifthe module is not inserted properly remove the batteries, perform the installation

this can cause damage to the TV and the actions in reverse.
PCMCIA card slot. A CAUTION

« |fthe TV does not display any video and
audio when Cl+ CAM is connected, please
contact to the Terrestrial/Cable/Satellite
Service Operator.

« Do not mix old and new batteries, as this
may damage the remote control.

« The remote control will not be included for
all sales market.



Make sure to point the remote control toward 111
the remote control sensor on the TV. ; C

(Depending on model)

@S;.MENU i._ A

() (#](0) ) —D

(. )(2=] (3] i

- E -

L B C
A PAGE -
- Y B APP/> Selects the MHP TV menu source.
(Depending on model)

A B RECENT Shows the previous history.
& (POWER) Turns the TV on or off. (Depending on model)
TV/RAD /53 Selects Radio, TV and DTV £ (HOME) Accesses the Home menu.
programme. £22 MY APPS Shows the list of Apps.
& INPUT Changes the input source. Teletext buttons (I TEXT, T.OPT) These
Q.MENU/ 2% (Q. Settings) Accesses the buttons are used for teletext.
Quick Settings. Navigation buttons (up/down/left/right)
CIRATIO Resizes an image. Scrolls through menus or options.
SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in 0K ® Selects menus or options and confirms
digital mode. your input. .
Number buttons Enters numbers. 5 BAK Returns to the previous level.
GUIDE Shows programme guide. EXIT Clears on-screen displays and returns to
LI (Space) Opens an empty space on the TV viewing.
screen keyboard.
Q.VIEW Returns to the previously viewed D
programme. AD By pressing the AD button, audio
B descriptions function will be enabled.

A favouri i PALIST Accesses the saved programme list.
FAV Accesses your favourite programme list. (Depending on model)

INFO @ Views the information of the current PAREC/* Starts to record and displays record

programme and screen. : i oReady
MUTE 521 Mutes all sounds. menu. (Only Time Machine®® supported

+_~1— Adjusts the volume level. model) (Depending on model)
A P~/ Scrolls through the saved programmes.
PAGE \~ Moves to the previous or next screen.



Control buttons (H, », 11, <, W) Controls
the Premium contents, Time Machine®exd

or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time

Machine®ed).
Coloured buttons These access special

functions in some menus.
(&D: Red, G: Green, G Yellow, G: Blue)

(Depending on model)
——

©

INPUT QMENU RATIO

©e®ee®

=8 R,
2 |owo)| p|:
— | M
A

& (POWER) Turns the TV on or off.
& INPUT Changes the input source.
Q.MENU/ $X (Q. Settings) Accesses the Quick

Settings.

EDRATIO Resizes an image.

(User Guide) Sees user- guide.
Number buttons Enters numbers.

LI (Space) Opens an empty space on the
screen keyboard.

GUIDE Shows programme guide.

Q.VIEW Returns to the previously viewed

programme.

+_A— Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme list.
INFO  Views the information of the current
programme and screen.

MUTE & Mutes all sounds.

A\ P~ Scrolls through the saved programmes.

' PAGE ; Moves to the previous or next screen.

OO Geew

C

RECENT Shows the previous history.

{ur (HOME) Accesses the Home menu.

£22 MY APPS Shows the list of Apps.
Navigation buttons (up/down/left/right)
Scrolls through menus or options.

0K ® Selects menus or options and confirms
your input.

5 BACK Returns to the previous level.

LIVE MENU Shows the list of Recommended,
Programmes, Search and Recorded.
(Depending on model)

EXIT Clears on-screen displays and returns to
TV viewing.
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Coloured buttons These access special
functions in some menus.

(&D: Red, G Green, G: Yellow, @: Blue)
Teletext buttons (S TEXT, T.OPT) These

buttons are used for teletext.
APP/ Selects the MHP TV menu source.

(Depending on model)
LIVETV Returns to LIVETV.
Control buttons (H, », 11, 4, W) Controls

the Premium contents, Time Machine®ed
or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time

Machinefed),
REC/> Starts to record and displays record

menu. (Only Time Machine®® supported

model) (Depending on model)
SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in

digital mode.
AD By Pressing AD button, audio descriptions

function will be enabled.
TV/RAD Selects Radio, TV and DTV programme.

Magic remote functions

(Depending on model)

When the message “Magic remote battery is
low. Change the battery.”is displayed, replace
the battery.

To replace batteries, open the battery cover,
replace batteries (1.5 V AA) matching the @ and
O ends to the label inside the compartment,
and close the battery cover. Be sure to point the
magic remote toward the remote control sensor
on the TV. To remove the batteries, perform the
installation actions in reverse.

/\ CAUTION

+ Do not mix old and new batteries, as this
may damage the remote control.

A

& (POWER) Turns the TV on or off.

& (INPUT) Changes the input source.

* Pressing and holding the & button dis-
plays all the lists of external inputs.

Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programmes list.

L (Space) Opens an empty space on the

screen keyboard.

INFO Views the information of the current

programmes and screen.

4= = Adjusts the volume level.

AP v Saolls through the saved programmes.

¥ (MUTE) Mutes all sounds.

* By pressing and holding the '/AD button,
video/audio descriptions function will be

enabled. (Depending on model)
4> (HOME) Accesses the Home menu.
> (BACK) Returns to the previous screen.
EXIT Clears on-screen displays and returns to

Last Input viewing.
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@ Wheel (OK) Press the center of the Wheel

button to select a menu. You can change

programmes by using the Wheel button.

A 1> (up/down/left/right) Press

the up, down, left or right button to scroll

the menu. If you press A 7 <[> buttons

while the pointer is in use, the pointer will

disappear from the screen and Magic Remote

will operate like a general remote control. To

display the pointer on the screen again, shake

Magic Remote to the left and right.

GUIDE Shows programme guide.

E (Screen Remote) Displays the Screen

Remote.

* Accesses the Universal Control Menu.
(Depending on model)

D

3D Used for viewing 3D video. (Only 3D models)

¢ (Voice recognition)

(Depending on model)

Network connection is required to use the

voice recognition function.

1 Press the voice recognition button.

2 Speak when the voice display window
appears on the TV screen.

« Use the Magic Remote no further than 10
cm from your face.

- The voice recognition may fail when you
speak too fast or too slowly.

« The recognition rate may vary depending
on the user’s characteristics (voice,
pronunciation, intonation, and speed)
and the environment (noise and TV
volume).

2% (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

* Pressing and holding the X button dis-
plays the Advanced menu.

Coloured buttons These access special

functions in some menus.

(&@: Red, @: Green, ©: Yellow, @: Blue)

Teletext buttons (TEXT, T.OPT) These

buttons are used for teletext.

SUBT. Recalls your preferred subtitle in digital

mode.

Registering magic remote

How to register the magic
remote

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.
1 Put batteries into the Magic Remote and turn

the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press

the () Wheel (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote,

try aqain after turning the TV off and back on.

23
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How to deregister the magic Precautions to take when

remote using the magic remote
Press and hold the +> (BACK) and <> (HOME) = Use the remote control within the specified
buttons at the same time for five seconds, to range (within 10 m)

You may experience communication
failures when using the device outside
the coverage area or if there are obstacles
within the coverage area.

once. - You may experience communication

. failures depending on the accessories.
How to use magic remote Devices such as a microwave oven and

unpair the Magic Remote with your TV.
* Pressing and holding the EXIT button will let
you cancel and re-register Magic Remote at

>X< wireless LAN operate in the same frequency
% band (2.4 GHz) as the Magic Remote. This
may cause communication failures.

« Shake the Magic Remote slightly to the + The Magic Remote may not work properly
right and left or press > (HOME), & if a wireless router (AP) is within 1 meter of
(INPUT), 3D buttons to make the pointer theTV.
appear on the screen. Your wireless router should be more than 1
(In some TV models, the pointer will appear m away from the TV.
when you turn the © Wheel (OK) button.) ~ * Donot disassemble or heat t‘he battery.

« Ifthe pointer has not been used for a + Do not drop the battery. Avoid extreme
certain period of time or Magic Remote is shocks to the battery.
placed on a flat surface, then the pointer + Inserting the battery in the wrong way may
will disappear. result in explosion.

« Ifthe pointer is not responding smoothly,
you can reset the pointer by moving it to

the edge of the screen. Licenses

« The Magic Remote depletes batteries faster
than a normal remote due to the additional ~ Supported licenses may differ by model. For
features. more information about licenses, visit www.

lg.com.

DOLBY.
DIVX —dtsw
HD



Open source
software notice
information

To obtain the source code under GPL, LGPL,
MPL and other open source licenses, that is
contained in this product, please visit http.//
opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred
license terms, warranty disclaimers and
copyright notices are available for download.
LG Electronics will also provide open source
code to you on (D-ROM for a charge covering
the cost of performing such distribution (such
as the cost of media, shipping, and handling)
upon email request to opensource@lge.com.
This offer is valid for three (3) years from the
date on which you purchased the product.

Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the
product and try again.

« Check if there is any obstacle between the
product and the remote control.

« Check if the batteries are still working and

properly installed (P to @, O t0 Q).
No image display and no sound is produced.

« Check if the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a
wall outlet.

« Check if there is a problem in the wall outlet

by connecting other products.

The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The
power supply may be interrupted.

« Check if the Automatic Standby
(Depending on model) / Sleep Timer
/ Timer Power Off is activated in the
Timers settings.

« If there is no signal while the TV is on,
the TV will turn off automatically after 15
minutes of inactivity.

When connecting to the PC (HDMI), ‘No signal’
or‘Invalid Format'is displayed.

« Turn the TV off/on using the remote control.

« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.
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Specifications

Wireless module specification
« Because band channel used by the country could be different, the user can not change or adjust
the operating frequency and this product is set for the regional frequency table.
« This device should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the
device and your body. And this phrase is for the general statement for consideration of user
environment.

Ce€01970

(Only UF68**, UF77**, UF83*%)
Wireless module (LGSBW41) specification

Wireless LAN Bluetooth
Standard |EEE 802.11a/b/g/n Standard Bluetooth Version 4.0
2400to 2483.5 MHz
Frequency Range | 5150 to 5250 MHz Frequency Range | 2400 to 2483.5 MHz

5725 to 5850 MHz (for Non EU)

802.11a:13 dBm
802.11b: 15 dBm

0“8\‘/“25‘;“’” 802.11g: 14 dBm OUtE’A‘;lgz‘;W” 10 dBm or Lower
’ 802.11n- 2.4 GHz: 16 dBm ’
802.11n-5GHz: 16 dBm
(Only UF64**)
Wireless LAN module (TWFM-B006D) specification
Standard IEEE 802.11a/b/g/n
2400 to 2483.5 MHz
Frequency Range 5150t0 5250 MHz

5725 to 5850 MHz (for Non EU)

802.11a:11dBm

802.11b: 14 dBm

QOutput Power (Max.) 802.11g: 10.5 dBm
802.11n-2.4GHz: 11 dBm
802.11n-5GHz: 12.5dBm
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Cl Module (Wx Hx D) 100.0 mm X 55.0 mm x 5.0 mm
Operating Temperature 0°Cto40°C
Environment Operating Humidity Less than 80 %
condition Storage Temperature -20°Ct0 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %
Digital TV Analogue TV
g DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/I/D/K,
Television system DVB-C SECAM L/I
DVB-S*/S2*
VHF: E2to E12
" N UHF : E21 to E69
Programme coverage VHF, UHF, (-Band*, Ku-Band CATV: S 10 520
HYPER: 521 to 547
Maximum number of 6,000 1,500
storable programmes
External antenna impedance 750

* Only DVB-T2/C/S/52 support models.

27
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Regulatory

LG Recycling Policy (Only EU)

LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and
requirements in the countries where e-waste requlations are in place, and also provides product
and packaging take-back & recycling service voluntarily in some countries. LG Electronics evaluates
products’recyclability at the design step using LG's recyclability evaluation tool, with the goal

of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG seeks to contribute to
conserving natural resources and protecting the environment.

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http.//www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Energy Saving

Enerqgy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity bills.
The following indications allow to reduce power consumption when the television is not being
watched:

« Turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for
all televisions, and is recommended when the television is not being used for a long time, e.g.
when on holiday,

« Putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw
some power,

« Reducing the brightness of the screen will reduce energy use.

Isolator (Only Sweden, Norway)

- “Equipment connected to the protective earthing of the building installation through the
mains connection or through other equipment with a connection to protective earthing - and
to a cable distribution system using coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a cable distribution system has therefore to be provided through a device
providing electrical isolation below a certain frequency range (galvanic isolator, see EN 60728-
11)"

« “Utrustning som dr kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning
och samtidigt dr kopplad till kabel-TV nat kan i vissa fall medféra risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV ndt galvanisk isolator
finnas mellan utrustningen och kabel-TV natet.”

« “Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr -
og er tilkoplet et kabel-TV nett, kan fordrsake brannfare.

For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret il kabel-TV nettet installeres en galvanisk
isolator mellom utstyret og kabel-TV nettet.”



EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)

/ * X %
bl Better for the environment... h
T « High Energy Efficiency
EU \(f + Reduced C02 emissions
E[: 0 | i h p - Designed to facilitate repair and recycling
\_ Www.ecolabel.eu ... better for you.

[ EU Ecolabel : PL/22/004 }

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment ‘in 1994, and this ideal has served as
a Guiding managerial principle ever since. The Declaration is a foundation that has allowed us to
undertaike Environmentally friendly activities in careful consideration of economic, environmental,
and social aspects. We promote activities for environmental preservation, and we specifically
develop our products to embrace the Concept of environment- friendly through whole process from
getting raw materials, production, transportation, usage and end-of-life. These environmental
characteristics are endorsed by the award of the European Commission as approval of the product
environmental status for energy saving. Facilities for recycling and a host of other features.

The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address :
http.//www.ecolabel.eu

Restriction of Hazardous Substances (Only Ukraine)
O6MmexxeHHA YKpaiHM Ha HasBHICTb Hebe3neyHunx

pevyoBuUH

« The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of restrictions
for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic equipment.

« YcTaTKyBaHHA BiANOBIAAE BUMOraM TeXHIUHOTO pernameHTy L0 06MexeHHOro
BUKOPUCTaHHA Hebe3MeYHIX PeYOBIIH B eNIeKTPUYHOMY | eNneKTPOHHOMY 06naHaHH.
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Packing Information (Only Russia, Kazakhstan, Belarus)

Pycckuin

(MMBON «He ANA NULLIEBOI NPOAYKLMN» NPUMEHSAETCA B COOTBETCTBIE C TEXHUYECKIM
pernameHToM TamoxeHHoro coto3a «0 6esonacHocTv ynakoku» 005/2011 u yka3sbiaeT Ha

70, YTO YNIAKOBKA AAHHOTO NPOAYKTA He NpefHa3HayeHa AnAa NOBTOPHOIO UCMOMb30BaHMA U
MOANEXUT yTUAU3aLMI. YNaKkoBKY JaHHOr0 NPOAYKTa 3anpeLyaeTca Ucnonb3oBatb ANA XpaHeHs
MULLEBOI NPOAYKLMN.

Kasakwa

Cumeon Keaenaik ogakteiH 005/2011 TexHuKanblK pernameHTiHe Coukec
KoraaHbinazbl XaHe 0Cbl eHIMHIH KanTamacbIH eKiHLLI peT nanganaHyra
apHanmMaraHblH XoHe XO0toFa KaTaTbiHbIH kepceTeai. OCbl OHIMHIH KanTamachIH a3blk-
TYNiK eHIMAEPIH CaKTay YLUiH naiganaHyra TelidbiM CanbiHagbl.

Pycckuin

CumBon «netna Mebuyca» yka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb YTUAM3aLmI ynakoKu. CUMBON MOXeET
ObITb AONONHEH 0603HaueHneM MaTepiana ynakoBKi B BUAE LUGPOBOTO 11/unu byKBEHHOrO
0603HaueHus.

Ka3akwa

CuMBON kanTamaHbl X0t MyMKIHAIrH kepceTesi. CUMBON CaHAbIK KOA XoHe/Hemece
apin Genrinepi TypiHaeri kantama matepuanblHblK 6enriciMeH TOMbIKTbIPbIYbI
MYMKIH.






Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments, please contact LG customer
information centre.

LG Customer Information Centre

Country LG Service ¢. Country LG Service ¢.
Osterreich 0810144131 Nederland 09005435454
Belgié 015200 255 Norge 80018740
Luxembourg 0032 15200255 Polska 801545454
Bbnrapua 07001 54 54 Portugal 808 78 54 54
CeskdRep. 810555810 Romania 0312283542
Danmark 8088 5758 Slovensko 0850111154
Suomi 0800054 54 Espana 963050500
France 3220 dites LG ou tapez 54 |Sverige 0770545454
018061154 11
(0,20€ pro Anruf aus dem .
Deutschland Festnetz der DTAG; Mobilfunk Schweiz 0848 543 543
max. 0,60€ pro Anruf)
i 801 11200 900, United 0344 847 5454
EANGOa 2104800 564 Kingdom
Poccus 88002007676
Magyarorszag |06 4054 5454 Eesti 8009990
Eire 01686 9454 YkpauHa 0800 303 000
Italia 199600099 Ka3axcTaH 88000 805 805,
Benapycb 882000711111 2255(GSM)
Latvija 80200201 ¥Y36ekucraH 8800 1202222
Lietuva 880008081 KbiprbiactaH | 0-800-805-8050

Tiirkiie 4446 543 Sloveni'|a 080543543

Record the model number and serial number of the TV.
Refer to the label on the back cover and quote this

information to your dealer when requiring any service.

Digital Video
Broadcasting

MODEL
SERIAL
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Life's Good

KULLANIM KILAVUZU

Guvenlik ve Referans

LED TV*
* LG LED TV, LED arka isiklari olan LCD
ekranina sahiptir.

Setinizi calistirmadan 6nce bu kilavuzu litfen dikkatle okuyun
ve ileride bagvurmak icin saklayin.

www.lg.com
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Giivenlik
talimatlan

®

Liitfen Giriinii kullanmadan 6nce bu giivenlik
onlemlerini dikkatlice okuyun.

A\ UYARI

/Aaq = u
67 2
===

TV'yi ve uzaktan kumandayi asagidaki
ortamlara koymayin:
« Dogrudan giines 1s1Gina maruz kalan bir yer
« Banyo gibi yiiksek oranda nem iceren bir
alan
« Finn gibi herhangi bir 1s1 kaynaginin ya da
Isi treten diger aygitlarin evresi
« Uriiniin buhara ve yaga kolaylikla maruz
kalabilecegi mutfak tezgahlar veya hava
nemlendiricilerin cevresi
« Yagmura veya riizgara maruz kalan bir alan
« Vazo gibi su iceren kaplarin cevresi
Aksi halde yangin, elektrik carpmasi, ariza veya
iriin bozulmasi gibi durumlar yasanabilir.

« .’ ™
z;ﬁ{»

Uriinii toza maruz kalabilecegi bir yere
yerlestirmeyin. Bu durum yangin tehlikesi
olusturabilir.

N/ 4

Sebeke fisi baglantiyr kesen cihazdur. Figin
her zaman kullanima hazir durumda olmasi
gerekir.

®>

Islak elle fise dokunmayin. Ayrica kablo pimi
islaksa ya da tozlanmissa figi iyice kurutun ya
da iizerindeki tozu alin. Asiri nem nedeniyle
elektrik carpilabilirsiniz.

.
Fen J T
,/Afv

Giig kablosunu topraklanmis bir elektrik
tesisatina bagladiginizdan emin olun.
(Topraklama yapilmis aygitlar haric.) Elektrik
carpilabilir veya yaralanabilirsiniz.

R

Gui¢ kablosunu tam olarak takin. Gii¢ kablosu
tam olarak takilmazsa yangin ¢ikabilir.

pad_
~J L
@@7 N
o S= y \\fl
F

Giig kablosunu 1sitici gibi sicak nesnelerle
temas ettirmeyin. Bu durum, yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uriiniin veya giic kablolarinin iizerine agir bir
nesne koymayin.

Aksi halde bu durum yangin veya elektrik
carpmasi ile sonuglanabilir.



Yagmur suyunun girmesini Gnlemek icin Cocuklannizin TV iizerine glkmasina veya
binanin ici ile disi arasindaki anten kablosunu TV'ye asilmasina izin vermeyin. Aksi halde TV

biikiin. Bu dqrum Suyun trundn i klsm.lna diisebilir ve ciddi yaralanmalara yol acabilir.
zarar vermesine sebep olabilir ve elektrik

-
carpmasina yol agabilir. =
2
. o Cocuklarin yemesini onlemek icin kullanilmis

T,V yiduvara monte gderken, TVyigicve pilleri dikkatli bir sekilde atin. Cocuklarin pili
sinyal kablolar TV'nin arkasindan sarkacak
sekilde kurmayin. Bu durum yangina ve elektrik
carpmasina yol acabilir.

Bir ucu duvar prizine takiliyken gii¢ kablosunun
Tek bir oklu elektrik prizine qok fazla elektrikli  diger ucuna bir iletken (metal cubuk gibi)
aygit takmayin. takmayin. Ayrica, duvar prizine taktiktan
Aksi halde bu durum agiri isnmaya bagliolarak  hemen sonra giic kablosuna dokunmaym.
yangina yol acabilir. Elektrik carpilabilirsiniz. (Modele bagli olarak

N degiskenlik gosterebilir)

Uriinii diistirmeyin veya harici cihazlar
baglarken bu cihazlarin iiriiniin iizerine
diismemesine dikkat edin. Aksi halde bu durum  Uriiniin yakinlarinda yanic maddeler
yaralanmayla veya iiriiniin zarar gormesiyle bulundurmayin veya saklamayin.
sonulanabilir. Alev alabilen maddelerin dikkatsiz kullanimi

nedeniyle patlama veya yangin tehlikesi

olabilir.
Nem onleyici malzemeyi ya da vinil ambalaji
cocuklanin erisemeyecegi yerde saklayin. Nem
onleyici malzemenin yutulmasi zararlidir.
Kazara yutulursa hastanin kusmasini saglayin
ve en yakin hastaneye gidin. Ayrica vinil
ambalaj bogulmaya neden olabilir. Cocuklarin
erisemeyecedi yerde saklayin. 5



IdNUNL

N
Madeni para, metal toka, metal cubuk veya tel
gibi metal nesneleri ya da kagit veya kibrit gibi
kolayca alev alabilen nesneleri iiriiniin i¢ine
diistirmeyin. Cocuklar ozellikle dikkat etmelidir.
Elektrik carpmasi, yangin veya yaralanma gibi
durumlar olusabilir. Uriiniin icine yabana bir
nesne diiserse gii¢ kablosunu prizden ¢ekin ve
servis merkeziyle temas kurun.

Uriiniin iizerine su piiskiirtmeyin veya alev
alabilir maddelerle (tiner veya benzen)
silmeyin. Yangin veya elektrik carpmasi kazalari
olabilir.
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Uriine carpmayin ya da icine bir sey diisiirmeyin
ve ekrana bir cisimle vurmayin. Aksi takdirde

yaralanabilirsiniz veya iiriin zarar gorebilir.
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Simsekli havalarda bu iiriine ya da antene
kesinlikle dokunmayn.
Elektrik carpilabilirsiniz.
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Gaz kacagi oldugu zaman duvar prizine

kesinlikle dokunmayin ve camlar acarak ortami

havalandinin. Aksi halde yangin ¢ikabilir veya
kivilam sicramasina bagl yaniklar olugabilir.

g

Uriinii kendi baginiza sékmeyin, tamir veya tadil
etmeyin.

Yangin veya elektrik carpmasi kazalan olabilir.
Kontrol, kalibrasyon veya onarim icin servis
merkezi ile temasa gegin.

Asagidaki durumlardan biri olusursa derhal
iiriiniin fisini cekin ve yerel servis merkezinizle
temasa gecin.

« Uriin darbelerden etkilendiyse

« Uriin zarar gordiiyse

« Uriiniin icine yabanci nesneler girdiyse

« Uriinden duman veya garip bir koku

¢ikiyorsa

Bu durum yangin veya elektrik carpmasi ile
sonuglanabilir.

Uriinii uzun siire kullanmayi diisiinmiiyorsaniz
giic kablosunu iiriinden ¢ikarin. Uriiniin
tozlanmasi yangina neden olabilir veya
kablolarin bozulmasi elektrik kacagina, elektrik
carpmasina veya yangina neden olabilir.
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Bu cihaz su ile (damlama veya sicrama yoluyla)
temas etmemelidir ve vazo gibi ici su dolu

nesneler cihazin iizerine yerlestiriimemelidir.

Yag veya yag buharina maruz kalma ihtimali
bulunuyorsa bu Giriinii duvara monte etmeyin.
Bu, iirintin hasar gormesine ya da diigmesine
neden olabilir.

Su veya bagka bir madde iiriiniin (AC adaptor,
gli¢ kablosu, TV) icine girerse gli¢ kablosunu
¢ikarin ve hemen servis merkezi ile irtibata
gecin. Aksi halde bu durum, yangin veya
elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

s

Yalnizca LG Electronics tarafindan onaylanan ve
izin verilen AC adaptor ve gii¢ kablosu kullanin.
Aksi halde yangin, elektrik carpmasl, aniza veya
iiriin bozulmasi gibi durumlar yasanabilir.

AC adaptorii veya gii¢ kablosunu asla
parcalarina ayirmayin. Bu durum, yangin veya
elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

/\ DIKKAT

Uriinii radyo dalgasinin bulunmadigji bir yere

monte edin.
T

Harici antenin diismesi halinde elektrik
hatlarina degmesini onlemek icin harici
antenle elektrik hatlari arasinda yeterli mesafe
olmalidir. Boyle bir durum elektrik carpmasina
yol acabilir.

&> ,\Q
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Uriinii dengesiz raf veya egimli yiizeyler iizerine
kurmayn. Ayrica titresimli olan ve iiriiniin

tam olarak desteklenmeyecegi yerlere monte
etmekten kaginin. Aksi halde iiriin diisebilir
veya devrilebilir ve yaralanmaya ya da iiriiniin
zarar gormesine yol acabilir.

TV'yi bir ayakliga monte ederseniz iiriiniin
asin donmesini onlemek icin gerekli onlemleri
almaniz gerekir. Aksi halde iiriin diigebilir ve
yaralanmalara yol acabilir.

Uriinii duvara monte etmeyi diisiiniiyorsaniz
diriniin arkasina VESA standart montaj aparati
(istege bagl parcalar) takin. Seti duvara montaj
braketine (istege bagl parcalar) takarken
diismeyecek sekilde dikkatlice sabitleyin.
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Yalnizca, iireticinin onayladigi baglantilari /
aksesuarlan kullanin.

](Lz‘
Anteni kurarken kalifiye bir servis gorevlisine
danisin. Bu durum yangin tehlikesi veya elektrik

carpmasi tehlikesi olusturabilir.

TV izlerken en az ekranin ¢apraz boyutunun
2-7 kati kadar bir mesafe birakmanizi oneririz.
Uzun siire TV seyretmek goriisiiniiziin
bulaniklagsmasina yol acabilir.

Yalnizca belirtilen tiirde pil kullanin. Aksi halde
uzaktan kumanda zarar gorebilir.
@ \.5\‘ >

Yeni pillerle eski pilleri bir arada kullanmayin.
Bu durum pillerin asiri 1sinmasina ve sizinti
yapmasina neden olabilir.

Piller asiri 1siya maruz birakilmamalidir.
Ornegin, dogrudan giines isigina, acik somineye
ve elektrikli isiticilara maruz birakmayin.

Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj cihazina
koymayin.

2L
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Uzaktan kumanda ile sensorii arasinda bir
nesne bulunmamasina dikkat edin.
- ; ‘ \}

N

Uzaktan kumandanin sinyali giines 1sigindan
veya baska giiclii isiklardan etkilenebilir. Bu
durumda odadaki 151G1 azaltin.

Video oyun konsolu gibi harici aygitlar
baglarken baglanti kablolarinin yeterli
uzunlukta olmasina dikkat edin. Aksi halde
iriin devrilebilir ve yaralanmaya ya da iiriiniin
zarar gormesine yol acabilir.

Uriini elektrik fisini duvar prizine takarak
veya prizden cikartarak acip kapatmayin. (Agip
kapatmak icin fisi kullanmayin.) Bu durum
mekanik arnizaya veya elektrik carpmasina yol
acabilir.



Uriiniin asir 1sinmasini dnlemek iin liitfen
asagidaki kurulum talimatlanini izleyin.
« Uriinle duvar arasindaki mesafe en az 10 cm
olmalidr.
« Uriinii havalandirmasi olmayan bir yere
kurmayin (6rn., bir kitapliga ya da dolaba).
« Uriinii hali veya minderin iizerine kurmayin.
« Havalandirma kapaginin bir masa ortisii
veya perdeyle kapanmamasina dikkat edin.
Aksi halde yangln cikabilir.

Uzun siire boyunca TV izleyeceginiz

zaman, havalandirma agikliklari sicak hale
gelebileceginden havalandirma acikliklarina
dokunmamaya 6zen gosterin. Bu durum iriiniin
isleyisini veya performansini etkilemez.

Cihazinizin kablosunu diizenli araliklarla
inceleyin ve kablonun goriiniimii hasara veya
bozulmaya isaret ediyorsa, fisi prizden cekin,
cihazi kullanmayin ve kablonun bir yetkili servis
personeli tarafindan aynisiyla degistirilmesini
saglayin.

[

Elektrik figi pimlerinde veya prizde toz
birikmesini dnleyin. Bu durum yangin tehlikesi
olusturabilir.

Elektrik kablosunu biikiilme, dolanma, sikisma,
kapiya sikisma veya iizerine basilma gibi fiziksel
veya mekanik zararlardan koruyun. Ozellikle
fislere, duvar prizlerine ve kablonun cihazdan
ciktigi noktaya dikkat edin.

Panele elinizle veya tlrnak, kursun kalem ya
da tikenmez kalem gibi keskin bir nesne ile
bastirmayin veya iizerini glzmeyln

Ekrana dokunmayin veya uzun siire
parmaklarinizla bastirmayin. Aksi halde ekran
iizerinde gecici sekil bozukluklan ortaya cikabilir.

Uriinii ve bilesenlerini temizlerken éncelikle
iirlinii prizden cekin ve yumusak bir bezle
silin. Agint kuvvet uygulamak ¢izilmelere veya
renk degisimine yol acabilir. Su piiskiirtmeyin
veya islak bezle silmeyin. Uriine ve paneline
zarar verebilecek cam temizleyiciler, otomobil
parlaticisi veya sanayi tipi parlatici, agindirici
maddeler veya cila, benzen, alkol ve benzeri
maddeler kesinlikle kullanmayin.

Aksi halde yangin cikabilir, elektrik carpabilir
veya iiriin zarar gorebilir (deformasyon, aginma
veya kirnlma).

IdNUNL
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Bu iinite AC duvar prizine bagli oldugu siirece,
iiniteyi DUGMESINDEN kapatsaniz bile AC gii¢
kaynag ile baglantisi kesilmez.

o

N

Kabloyu fisinden tutarak prizden cekin.
Gu¢ kablosunun icindeki teller koparsa yangin

cikabilir.
'7:: 5

Uriinii tagirken 6ncelikle kapattiginizdan

emin olun. Ardindan gic kablolarini, anten
kablolarini ve tiim baglanti kablolarini ¢ikarin.
TV seti veya giic kablosu zarar gorerek yangin
tehlikesine veya elektrik carpmasina yol acabilir.

Uriinii tasirken veya paketini acarken, iiriiniin
agir olmasi sebebiyle bir kisiden daha yardim
alin. Aksi halde yaralanabilirsiniz.

"
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Uriiniin ic kisimlarini temizlemek icin yilda bir

kez servis merkezi ile temasa gegin.
Biriken toz mekanik arizaya yol acabilir.

Tiim servis islemlerinin kalifiye servis personeli
tarafindan yapilmasini saglayin. Elektrik
kablosunun ya da fisinin hasar gormesi, iizerine
sivi dokiilmesi ya da yabanci nesnelerin cihaza
girmesi, cihazin yagmur ya da neme maruz
kalmasi, normal calismamasi veya bir yerden
diismesi gibi cihazin hasar gordiigii tim
durumlarda servis islemi gereklidir.

s

(ihaz dokundugunuzda soguksa, acildiginda
kiiciik bir “titresme” olabilir. Bu normal bir
durumdur ve iiriinle ilgili bir sorun yoktur.

s

[S))

(

~
-

)

(

Panel, iki milyon ila alti milyon piksel ¢oziiniirlige
sahip yiiksek teknolojili bir driiniidiir. Panelin
iizerinde 1 ppm boyutunda siyah ve/veya

parlak renkli kiiclik noktalar gorebilirsiniz. Bu
noktalar Girtiniin anzali oldugunu gostermez ve
performansini ve giivenilirligini etkilemez.

Bu durum iigiincii taraf iiriinlerde de
olusmaktadir ve {iriin degisimi veya para
iadesine tabi degildir.



izleme konumunuza (sol/sag/yukan/asagi)
bagli olarak panelin parlakliginda ve renginde
farkliliklar oldugunu gorebilirsiniz.

Bu durum panelin 6zelligine bagh olarak olugur.
Uriin performansiyla ilgisi yoktur ve ariza
degildir.

Hareketsiz goriintiilerin (6rn., kanal logosu,
ekran {istii meni, bir video oyunu sahnesi)
uzun siire goriintiilenmesi ekrana zarar vererek
goriinti yapismasi adiyla bilinen goriintii
tutulmasina yol acabilir. Goriintii yapismasi
garanti kapsaminda degildir.
Televizyonunuzun ekraninda sabit bir
gortintiyl uzun siire (LCD icin 2 saat veya
daha fazla, Plazma icin 1 saat veya daha fazla)
goriintilemekten kaginin.

Aynca TV'nizi uzun siire boyunca 4:3 oraninda
izlerseniz panelin kenarlarinda goriintii
yapismasi olusabilir.

Bu durum iiciincii taraf iiriinlerde de
olusmaktadir ve iiriin degisimi veya para
iadesine tabi degildir.

Olusan sesler

“Catlama” sesi: TV izlerken veya kapatildiginda
olusan ¢atlama sesi, sicaklik ve neme

bagli olarak termal plastik kasilmasindan
kaynaklanir. Bu ses termal deformasyon
gerektiren Giriinlerde yaygin olarak goriilir.
Elektrik devresi ugultusu/panel azirtisi: Uriinii
calistirmak iin yiiksek miktarda akim saglayan
yiiksek hizli anahtar devresi diisiik seviyeli bir
giiriiltiiye sebep olur. Bu ses iiriine bagl olarak
degisir.

Olusan ses {iriiniin performansini ve
glivenilirligini etkilemez.

TV yakininda yiiksek gerilimli elektrikli irtinler
(orn. sivrisinek oldiiriicii elektrikli raket)
kullanmayn. Aksi takdirde Giriin anzalanabilir.

ISNUNL
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3D Goriintii izleme
(Yalnizca 3D modelleri)

A\ UYARI

izleme ortami

« Izleme Siiresi
- 3Dicerik izlerken saatte bir 5 - 15 dakika
ara verin. Uzun siire 3D icerik izlemek bas
agnsi, bag donmesi, yorgunluk veya goz
yorgunluguna yol acabilir.

Fotosensitivite nobetleri
veya kronik hastaligi olan
kigiler
« Bazi kullamallar 3D iceriklerdeki yanip
sonen 151ga veya belirli sekillere maruz
kaldiklarinda ndbet gecirebilir veya bagka
anormal semptomlar gdsterebilir.

« Bulantr hissediyorsaniz, hamileyseniz
ve/ veya sara, kalp bozuklugu, tansiyon

hastaligi gibi kronik bir hastaliginiz varsa 3D

video izlemeyin.

« Stereo korliik veya stereo anomali
yasayan kisilerin 3D icerik izlemesi tavsiye
edilmemektedir. Cift gorme veya gorme
rahatsizligi olugabilir.

« Strabismus (sasilik), ambliyopi (zayif
gorme) veya astigmatizminiz varsa cift
goriintiilerden dolayi derinligi algilamakta
giiclii cekebilir ve kendini kolaylikla yorgun
hissedebilirsiniz. Ortalama bir yetiskinden
daha sik ara vermeniz tavsiye edilir.

« GoOrme yeteneginiz sag ile sol goziiniiz
arasinda farklilk gosteriyorsa 3D icerik
izlemeden dnce gozlerini kontrol ettirin.

3D icerik izlemekten
vazgecilmesini veya
kacinilmasini gerektiren
semptomlar

« Uykusuzluk, asin calismak veya alkol
almaktan kaynaklanan bir yorgunluk
hissediyorsaniz 3D icerik izlemeyin.

« Bu semptomlar goriildigiinde 3D icerik
kullanmayi/izlemeyi birakin ve semptomlar
gecene kadar dinlenin.

- Semptomlar devam ederse doktorunuza
danisin. Bu semptomlar arasinda bas
agnisi, goz kiresinde aci, bag donmesi,
bulanti, carpinti, bulanik gorme,
rahatsizlik, ¢ift gérme, gérme rahatsizlig
veya yorgunluk sayilabilir.

/\ DIKKAT

izleme ortami

« izleme Uzaklig
- 3Dicerik izlerken en az ekranin capraz
uzunlugunun iki kati kadar bir mesafe
birakin. 3D icerik izlerken kendinizi
rahatsiz hissederseniz TV'den uzaklasin.

izleme Yasi

« Bebekler/Cocuklar

- 6 yasindan kii¢tik cocuklarin 3D icerik
kullanmasi/izlemesi yasaktir.

- 10yasindan kiiciik cocuklar, ggrme duyulan
gelisme asamasinda oldugundan agini tepki
gosterebilir veya asir heyecanlanabilirler
(6rnegin, ekrana dokunmaya veya iizerine
atlamaya calisabilirler). Cocuklar 3D icerik
izlerken ozellikle takip edilmeli ve daha
fazla dikkat gosterilmelidir.



- Gozlerinin arasindaki uzaklik yetiskinlere
gore daha kisa oldugu icin ¢ocuklar 3D
sunumlara karsi daha fazla binokiiler fark
gosterirler. Bu nedenle ayni 3D goriintiyii
izlerken yetiskinlere gore daha fazla
stereoskopik derinlik algilarlar.

« Gencler

- 19 yasindan kiiciik genler 3D
iceriklerdeki isiktan kaynaklanan
uyarimlara bagh olarak duyarlilik
gosterebilirler. Yorulduklarinda uzun siire
3D icerik izlememelerini tavsiye edin.

« Yaslilar

Yasliklar, 3D efektini genclere gore

daha az algilayabilirler. TV'ye dnerilen

uzakliktan daha yakin oturmayin.

3D gozliiklerin kullanimina
iliskin uyarnilar

« LG marka orjinal 3D g6zltigii kullanmaya
dikkat edin. Aksi halde 3D videolan diizgiin
bir sekilde izleyemeyebilirsiniz.

« 3D gozliigii normal gozliik, giines gozltigii
veya koruyucu gozliik yerine kullanmayin.
« Uzerinde oynama yapilmis 3D gozliik
kullanmak goz yorgunluguna veya
goriintiilerin bozulmasina yol acabilir.

« 3D gozliigiiniizii asin yiiksek veya diisiik
sicakliklarda birakmayin. Aksi halde
deformasyon olusabilir.

« 3D gozliikler hassas nesnelerdir, kolaylikla
cizilirler. Gozliigiin camlarini silerken her
zaman yumusak, temiz bir bez kullanin.
3D gozliigiin camlarini keskin nesnelerle
¢izmeyin veya kimyasal maddelerle
temizlemeyin/silmeyin.

Hazirhk
O nort

TV'yi fabrikadan gonderildikten sonra ilk
kez calistirdiginizda, agiimasi birkag dakika
suirebilir.

« Gosterilen resim sizin TV'nizden farkli

olabilir.

« TV'nizin 0SD'si (Ekran Ustii Gosterim) bu

kilavuzda gosterilenlerden farkli olabilir.

« Mevcut menii ve opsiyonlar kullanmakta

oldugunuz uriin modelinden veya giris
kaynagindan farkl olabilir.

« Gelecekte bu TV'ye yeni ozellikler

eklenebilir.

« TV, giic tiiketimini azaltmak icin bekleme

moduna alinabilir. Enerji tasarrufu
amaayla, bir siire izlenmeyecekse TV
kapatiimalidir.

« Goriintii parlakligr seviyesinin

diistiriilmesiyle, kullanim sirasinda
tiiketilen enerji miktar 6nemli dlciide
azaltilabilir; bu durum genel calistirma
maliyetini diisirecektir.

« (Uriiniiniizle birlikte verilen 6geler modele

gore degisiklik gosterebilir.

« Uriin zellikleri veya bu kilavuzun icerigi,

iirin fonksiyonlarinin yiikseltilmesine
bagli olarak 6nceden haber verilmeksizin
dedistirilebilir.

« Optimum baglanti icin, HDMI kablolar ve

USB aygitlari 10 mm kalinliktan ve 18 mm
genislikten az gikintiya sahip olmalidir. USB
kablo veya USB tasinabilir bellek TV'nizin
USB baglanti noktasina uymazsa, USB 2.0
destekleyen bir uzatma kablosu kullanin.

*A=10mm

2y B
ALY A *B=18mm

1
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« HDMI logolu onayli bir kablo kullanin.
« Onayli bir HDMI kablosu kullanmazsaniz

ekrana goriinti gelmeyebilir veya baglanti

hatalart olusabilir. (Onerilen HDMI kablo

tipleri)

- Yiiksek Hizlt HDMI®/™ kablosu (3 metre
veya daha kisa)

Ayri satilan 6geler

Ayn satilan dGeler haber verilmeksizin
degistirilebilir veya kalitesinin artinlmasi
amaciyla iizerinde degisiklik yapilabilir. Bu
ogeleri satin almak icin satiainizla temas kurun.

- Ethernet destekli Yiksek Hizl HDM[®/™ Bu cihazlar yalnizca belirli modellerle birlikte
kablosu (3 metre veya daha kisa) caligir.
Model adi veya tasarimi, iirtin fonksiyonlarinin
A DIKKAT yiikseltilmesine, treticinin kosullarina veya

. Uriin kullanim 6mrii ve giivenliginiz icin politikalarina bagli olarak degistirilebilir.
onaylanmamis 6geler kullanmayin.

- Onaylanmamis 6gelerin kullanilmasindan ~ (Modele bagl olarak dediskenlik gosterebilir)
kaynaklanan hasar ve yaralanmalar garanti | AG-F*** AN-MR600 | AG-F***DP
kapsamina girmez. . Cinema3D | Sihirli Dual Play

. B_aZ| modellerde ekrana yap!§t!rllm|§ ince Gozliikleri Uzaktan Gozliikleri
bir film bulunur ve bu film sokiilmemelidir. K da

« TV setine ayakliqi takarken ekrani uman
cizilmelere karsi korumak icin destekli AN-VC550 AN-WF500
bir masaya veya diiz bir yiizeye onii asag Smart LG Ses cihaz | Wi-Fi/
bakacak sekilde yerlestirin. (amera Bluetooth

« Vidalarin dogru bir sekilde Dongle’
yerlegtirildiginden ve iyice sikildigindan * Sihirli Uzaktan Kumanda ya da LG Ses Aygiti
e olun. (V'éja'gfVeTt\ff,!"C‘*dS"f"mad'g'"da kullanmak igin bazi modeller Wi-Fi/Bluetooth

urulumun ardindan TV 6ne dogru , -
egilebilir.) Vidalan cok fazla giic kullanarak \[/)\;)an}eB: gerektrl]r?)blllr.l 1 destekl
sikmayn; aksi takdirde vida hasar gorebilir I-Fi/bluetoot ovng eint estve' ey'e.n
ve dogru sekilde sikilmayabilir ayqitlar modele bagli olarak degisebilir.




Bakim TV’nin kaldirilmasi

- : . ve tasinmasi
TV’nizin temizlenmesi

TV'nin kaldinlirken veya taginirken cizilmesini ya

kullanim 6mriinii uzatmak icin TV'nizi diizenli 92 hasar gormesini dnlemek ve tipi ve boyutu
olarak temizleyin. ne olursa olsun emniyetli ve uygun sekilde

« Giiciin kapandigindan, giic kablosu ve diger ~ taginmasini saglamak iin asagidakileri okuyun.

Yiiksek performansi korumak ve iiriiniin

tim kablolarin ¢ikanldigindan emin olun. « TV'nin kutuda ya da TV'nin orijinal ambalaj
« TV'nin uzun siire kullanilmayacaksa, olas| malzemesinde taginmasi onerilir.

yildirim ve voltaj dalgalanmalarindan » TVkaldinmadan ya da taginmadan dnce,

dolayr hasar gdrmesini dnlemek icin giic gic kablosunu ve diger tiim kablolar

kablosunu duvar prizinden ¢ekin. ¢lkarin.

« TV'yi tutarken hasar gormesini onlemek

Ekran, cerceve, kabin ve amaayla ekran size dogru bakmamalidr.
ayaklik

Tozu ve hafif kirleri temizlemek icin, yiizeyi
kuru, temiz ve yumusak bir bezle silin.

Agr kirleri temizlemek icin, yiizeyi temiz su « TV cercevesinin alt ve iist kismini sikica
veya hafif deterjana batinimis bir bezle silin. tutun. Saydam kisim, hoparlor ve hoparlor
Ardindan hemen kuru bir bezle kurulayin. izgaras! alanindan tutmadiginizdan emin

IdNUNL

« Hasar gormesine yol acabileceginden
ekrana hicbir kosulda dokunmayin.

« Ekranda ciziklere ve goriintii bozulmalarina
neden olabileceginden dolayi, ekran
yilizeyine tirnaginizla veya sivri bir nesneyle
dokunmayin, bastirmayin ve vurmayin.

+ Yiizeye zarar verebileceginden dolayi
herhangi bir kimyasal madde kullanmayin.

« Yiizeye sivi piiskiirtmeyin. TV'ye su girmesi
durumunda, yangin, elektrik carpmasi ya da
ariza meydana gelebilir.

Gii¢ kablosu

Gii¢ kablosunda biriken toz ve kirleri diizenli
olarak temizleyin

olun.

Iz <&
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« Biiyiik bir TV taginirken, en az 2 kisi hazir

bulunmalidir.

« TV'yi elde tasirken asagidaki sekilde

gosterildigi gibi tutun.

- Tasima esnasinda, TV'yi sarsmayin veya asiri

titresime maruz birakmayin.

« Tasima esnasinda, TV'yi dik tutun, kesinlikle

yan dondiirmeyin ya da sola veya saga
dogru yatirmayn.
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« Agir basing uygulanmasi govde
cercevesinin katlanip biikiilmesine yol
acabilir, bu durum ekrana hasar verebilir.

« TVyi kullanirken ¢ikintili joystick
diigmesine zarar vermemeye dikkat edin.

/\ DIKKAT

« Hasar gormesine yol acabileceginden
ekrana hicbir kosulda dokunmayin.

« Kablo tutucuyu cekerek TV'yi hareket
ettirmeyin. Kablo tutucu kopabilecegi icin
bu durum yaralanmalara ve TV'nin hasar
gormesine neden olabilir.

Joystick dliigmesini
kullanma

(Gosterilen resim sizin TV'nizden farkli olabilir.)
Joystick diigmesine basarak ya da diigmeyi
yukari, asad, sola veya saga hareket ettirerek
TV fonksiyonlarini kolaylikla kullanabilirsiniz.

O ot

« UF64 serisinde Joystick diigmesi bulunmaz,
sadece agma/kapatma diigmeleri bulunur.

Joystick diigmesi

Temel fonksiyonlar

Giici Agma

TV kapaliyken
parmaginizi joystick
diigmesinin istiine
koyun ve diigmeye
bir kez basip birakin.

Gucu
Kapatma

TV acikken
parmaginizi joystick
diigmesinin dstiine
koyun ve diigmeye
bir kez birkag
saniyeligine basip
birakin. Calisan tiim
uygulamalar kapanir,
ve sirmekte olan tiim
kayit islemleri durur.

Ses Seviyesi
Kontrolii

Parmaginizi joystick
diigmesinin istiine
koyup diigmeyi sola
veya saga iterseniz
ses seviyesini
istediginiz gibi
ayarlayabilirsiniz.

Program
Kontroli

Parmaginizi joystick
diigmesinin istiine
koyup diigmeyi asagi
veya yukari iterseniz
kayith programlar
arasinda istediginiz
gibi gezinebilirsiniz.

Meniiyi ayarlama

TV agikken joystick diigmesine bir kez basin.
Joystick diigmesini yukari, asagi, sola veya
saga hareket ettirerek Menii ogelerini
ayarlayabilirsiniz.




G

Giicli kapatin.

Ekran iistiinde goriintiilenenleri silerek
TV izleme moduna geri doner.

Giris kaynagini degistirir.

e x

Hizli Ayarlara erisim saglar.

O nort

« Parmaginizi joystick diigmesinin Ustiine
koyup diigmeyi yukari, agag, sola veya saga
iterken joystick diigmesine basmamaya
dikkat edin. Once joystick diigmesine
basarsaniz ses seviyesini ve kayitli
programlari ayarlayamazsiniz.

Sehpa lizerine montaj

(Gosterilen resim sizin TV'nizden farkl olabilir.)
1 TV'yikaldirp sehpa iizerinde dik konuma
getirin.
« Uygun havalandirma i¢in duvarla arasinda
10 cm (minimum) bosluk birakin.

2 Giig kablosunu prize takin.

/\ DIKKAT

- Yangina ya da bagka hasarlara neden
olabileceginden TV'yi is1 kaynaklarinin
izerine veya yakinina kurmayin.

Kensington giivenlik
sisteminin kullanilmasi

(Bu dzellik tiim modellerde mevcut degildir.)

« Gosterilen resim sizin TV'nizden farkli

olabilir.

Kensington giivenlik sistemi konnektorii TV'nin
arka tarafinda yer alir. Kurulum ve kullanima
iliskin daha fazla bilgi icin, Kensington giivenlik
sistemiyle birlikte verilen kilavuza bakin ya da
http://www.kensington.com adresini ziyaret
edin. Kensington giivenlik sistemi kablosunu TV
ve sehpa arasina baglayin.

TV’nin duvara sabitlenmesi
(Bu 6zellik her modelde mevcut degildir.)

%H )

1 Delikli civatalar ya da TV braketlerini ve

avatalanni TV'nin arka tarafina takarak sikin.
« Delikli avatalarin konumunda takil avata

varsa oncelikle bu civatalan sokiin.

2 Duvara montaj braketlerini civatalarla
duvara monte edin.
Duvara montaj braketinin konumuyla
TV'nin arkasindaki delikli civatalan birbirine
hizalayin.

3 Delikli civatalarla duvara montaj braketlerini
saglam bir iple sikica baglaym. ipin duz
yuzeyle yatay konumda kalmasini saglayin.

15

IdNUNL



IdNUNL

16

/\ DIKKAT

« Cocuklarin TV iizerine ¢kmamasina ve
TV'ye asiimamasina dikkat edin.

Onor

« TV'yi emniyetli bir sekilde destekleyecek
kadar biiyiik ve saglam bir platform veya
kabin kullanin.

« Braket, aivata ve ipler iiriinle birlikte
verilmez. Yerel saticinizdan ilave aksesuarlar
alabilirsiniz.

Duvara montaj

TV'nin arka tarafina dikkatli bir sekilde istege
bagl bir duvara montaj braketi baglayin

ve duvara montaj braketini zemine dik ve
saglam bir duvara takin. TV'yi bagka yapi
malzemelerine baglamaniz durumunda,
liitfen yetkili personelle temas kurun. LG,
duvar montajinin kalifiye bir kurulum uzmani
tarafindan yapilmasini onerir. LG duvar montaj
braketini kullanmanizi dneriyoruz. LG'nin
duvar montaj braketi kablolar bagli halde
kolayca tasinabilir. LG duvar montaj braketini
kullanmadiginizda liitfen yeterince giivenli

bir duvar montaj braketi kullandiginizdan ve
arkasinda harici aygit baglantilar icin yeterince
bogluk biraktiginizdan emin olun. Sabit duvar
montaj arabirimlerini takmadan once tiim
kablolari baglamaniz onerilir.

VESA standartlarini kargilayan duvara montaj
braketleri ve vidalan kullandiginizdan emin
olun. Duvar montaj kitlerinin standart dlcileri
asagidaki tabloda belirtilmistir.

Ayn satilir (Duvara montaj
braketi)

43UF64** | 49UF64™*
Model 43UF68** | 49/55UF68**
40/43UF77%* | 49/55UF77%*
50UF83**
VESA (mm) (AxB) |200x200 | 300 x 300
Standart vida | M6 M6
Vida sayisi 4 4
Duvara montaj | LSW240B LSW350B
braketi MSW240 MSW240
65UF68** | 70/79UF77**
Model 60/65UF77**
58UF83**
VESA (mm) (AxB) 300 x300 | 600 x 400
Standart vida | M6 M8
Vida sayisi 4 4
Duvaramontaj ¢2co8 | wigaoB
braketi

o}
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- Oncelikle fisi cekin, ardindan TV'yi tastyin

veya kurun. Aksi halde elektrik carpabilir.

« TV'yi duvara monte etmeden dnce,

ayaklik takma islemini tersine dogru

gerceklestirerek ayakhigi ¢ikarin.

» TV'yi tavana veya egimli bir duvara monte

ederseniz TV diiserek ciddi yaralanmalara

yol acabilir. LG tarafindan onaylanmis bir

duvara montaj aparati kullanin ve yerel

saticinizla veya yetkili personelle temas

kurun.

« TV'ye hasar verebilecegi ve garantinizin

gecersiz kalmasina yol acabileceginden

vidalan ¢ok fazla sikmayin.

« VESA standartlanini karsilayan vidalari ve

duvar montaj aparatlarini kullanin. Hatali

kullanim veya uygun olmayan aksesuarlarin

kullamilmasindan kaynaklanan hasar ve

yaralanmalar garanti kapsamina girmez.

O ot
« VESA standart vida teknik ozelliklerinde

belirtilen vidalari kullanin.

« Duvara montaj kiti kurulum kilavuzunu ve

gerekli parcalari icerir.

« Duvara montaj braketi istege bagl bir

aksesuardur. Yerel saticinizdan ilave

aksesuarlar alabilirsiniz.

« Vidalarin boylar duvara montaj aparatina

gore degisiklik gosterebilir. Uygun boyda

vida kullandiginizdan emin olun.

- Daha fazla bilgi icin duvara montaj

aparatiyla birlikte verilen kilavuza bakin.

« Duvar montaj braketini takarken Koruma

Etiketi'ni kullanin. Koruma Etiketi, agiklikta
toz ve kir birikmesini onleyecektir. (Bu
durum parca asagidaki gibi verildiginde
gecerlidir.)

Verilen parca

Koruma Etiketi

« TV'ye bir duvara montaj braketi baglarken

TV'nizi dikey acida ayarlayabilmek icin
duvara montaj araliklarini TV duvara montaj
deliklerine takin. (Bu durum parca asagidaki
gibi verildiginde gegerlidir.)

Verilen parca

SR
:@
=%

Duvara montaj
araliklan

« Ayakligin sekline bagh olarak ayaklik kapagini

asagida gosterildigi gibi diiz bir alet kullanarak
sokiin. (6rn. diiz tornavida) (Bu durum parca
asagidaki gibi verildiginde gecerlidir.)

| 3
/— Diiz alet

17
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Baglantilar Anten baglantisi

of e o TV'yi RF kablosu (75 () ile duvar anten soketine
(blldlrlmler) baglayin.

o 3 ~« kiden fazla TV'de kullanmak igin bir sinyal

TV'ye cesitli harici cihazlar baglayin ve bir harici ayniaist kullanin,
cihaz segmek icin girig modlarina gegin. Harici « Goriintii kalitesinin kotii olmasi durumunda
cihaz baglantisi hakkinda daha fazla bilgi icin goriintii kalitesini artirmak iizere bir sinyal
cihazlarla birlikte verilen kilavuza bakin. giiclendiricisi kullanin.
Kullanilabilir harici cihazlar sunlardir: HD -+ Anten bagliyken gorinti kalitesinin kot
aliailar, DVD oynaticilar, VCR cihazlari, ses olmast durumunda anteni dogru ydnde

yeniden hizalamayi deneyin.

« Anten kablosu ve doniistiiriici Griinle
birlikte verilmemektedir.

0 NOT « Desteklenen DTV Ses : MPEG, Dolby Digital,
. Dolby Digital Plus, HE-AAC

« ULTRA HD yayinlari desteklemeyen bir
konumda bu TV ULTRA HD yaynlari

sistemleri, USB depolama aygitlan, PC, oyun
cihazlan ve diger harici cihazlar.

Harici cihaz baglantisi modele gore
degisiklik gosterebilir.
« Harici cihazlan TV'ye, TV baglanti

noktalarini dikkate almaksizin baglayn. dog:]rudan alamaz. (Modele badl olarak
- DVD kayit cihazina ya da VCR cihazina bir degiskenlik gosterebilir)

TV programi kaydederken TV sinyal giris <

kablosunun DVD kayit cihazi ya da V(R canak anten baglant““

iizerinden TV'ye baglandijindan emin olun.  (Sadece uydu modelleri)
Kayit hakkinda daha fazla bilgi icin, baglanan  TV'yi uydu RF kablosu (75 Q) kullanarak canak

cihazla birlikte verilen kilavuza bakin. antene ve uydu soketine baglaym.
+ Kullanim talimatlari icin harici cihazin
kullanim kilavuzuna bagvurun. USB’ye Baglama

« TV'ye bir oyun cihazi baglarsaniz, oyun . .
cihaziyla birlikte verilen kabloyu kullanin. Baz1 USB Hublan caligmayabilir. USB Hubile

- PCmodunda, coziiniirliik, dikey desen, baglanan bir USB ayqiti calismazsa, dogrudan
kontrast veya par|ak||§a bagh parazit TV iizerindeki USB baglantl noktasina bag]layln.
goriilebilir. Parazit varsa PC ¢ikisini baska
bir ¢oziiniirliige ayarlayin, yenileme hizini
dedgistirin veya net bir goriintii elde edene
kadar RESIM meniisiinden parlaklik ve
kontrast ayarlarini degistirin.

+ PCmodunda bazi ¢oziiniirliik ayarlan grafik
kartina bagli olarak ¢alismayabilir.

« Bilgisayarinizda ULTRA HD icerik oynatiliyorsa
bilgisayarinizin performansina gore video
veya ses aralikli olarak bozulabilir. (Modele
badli olarak degiskenlik gosterebilir)



Euro Scart baglantisi

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)
Harici cihazdan TV setine video ve ses sinyalleri
gonderir. Harici aygiti ve TV setini euro scart

Diger baglantilar

TV'nizi harici cihazlara baglayin. En iyi resim
ve ses kalitesi icin harici aygiti ve TV'yi HDMI
kablosuyla baglayin. Ayri bir kablo saglanmaz.

kablosuyla baglaymn. . 43— 2% — @ — Resim— HDMI
Cikag tipi AVT ULTRA HD Deep Colour

Gg?erli (TV Cikist) - Aqk: 50/60 Hz'de 4K Destegi (4:4:4,

giris modu 4:2:2,4:2:0)

Dijital TV Dijital TV - Kapali: 50/60 Hz'de 4K Destegi (4:2:0)

Analog TV, AV Eer Girig portuna bagliy cihaz ayni zamanda

Komponent Analog TV ULTRA HD Deep Colour'u da destekliyorsa,

HDMI goriintiiler daha fazla netlik kazanir. Fakat

1" TV Clkgt: Analog TV veya Dijital TV sinyal cihaz bu 6zelligi desteklemiyorsa diizgiin

cikisi saglar.

« Kullanilacak Euro Scart kablosu

sinyalkorumali olmalidir.

« 3D goriintii modunda dijital TV izlerken,

yalnizca 2D ¢ikis sinyallerinin SCART kablosu
araaligiyla gikisi saglanabilir. (Yalnizca 3D
modelleri)

- Dijital TV'deki Time Machine fonksiyonu

kullanilirken TV ¢ikis sinyallerinin SCART
kablosu aracihgyla gikisi saglanamaz.

Cl modiilii baglantisi

calismayabilir. Bu durumda cihazi farkli bir
HDMI portuna baglayin veya TV'nin HDMI
ULTRA HD Deep Colour ayarini Kapal
konumuna getirin.

(Bu ozellik sadece ULTRA HD Deep Colour
desteqi olan belirli modellerde mevcuttur.)

Uzaktan kumanda

Bu kilavuzdaki agiklamalar uzaktan kumanda
iizerinde bulunan diigmeler temel alinarak

IdNUNL

verilmigtir. Liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir) ve Vi dogru sekilde kullanin.

Dijital TV modunda sifreli (licretli) servisleri
goriintler.

« C(I'modiiltiniin PCMCIA kart yuvasina dogru
yonde takildigindan emin olun. Modiil
dogru takilmadiginda, TV'nin ve PCMCIA
kart yuvasinin zarar gormesine neden
olabilir.

« (l+ CAM baglandiginda TV'de herhangi bir
goriintii ve ses yoksa, liitfen Karasal/Kablo/
Uydu Servis Operatorii ile iletisime gegin.

Pilleri degistirmek icin pil kapagini agin, pilleri
(1,5V AAA) ® ve © uglan pil yuvasindaki
etiketle eslesecek sekilde degistirin ve pil
kapagini kapatin. Pilleri yerinden ¢ikarmak icin
pil takma islemlerini ters sira ile yapin.

/\ DIKKAT

« Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayn, aksi
halde uzaktan kumanda hasar gorebilir.

» Uzaktan kumanda, tiim satig piyasalarina
dahil edilmeyecektir.
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Uzaktan kumandayi, TV iizerindeki uzaktan
kumanda sensoriine dogru tuttugunuzdan
emin olun.

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)

® |

uuuuuuuuuuuuuuu

1 g

A

& (GUC) TV'yi acar veya kapatir.

TV/RAD ®/E3 Radyo, TV ve DTV programini
secer.

& INPUT Girig kaynagini degistirir.
Q.MENU/ £ (Q. Ayarlan) Hizli Ayarlara
erigim saglar.

©RATIO Bir goriintiiyii yeniden boyutlandirir.
SUBTITLE Dijital modda tercih ettiginiz
altyaziyr caginr.

Rakam diigmeleri Numaralar girer.

GUIDE Program kilavuzunu gosterir.

L (Bosluk) Ekran klavyesinde bir bosluk acar.
Q.VIEW Izlediginiz bir onceki programa doner.

FAV Favori kanal listenize erigim saglar.

INFO ® Mevcut program ve ekran bilgilerini
goriintiiler.

MUTE & Tiim sesleri kapatir.

+_A—Ses seviyesini ayarlar.

A\ P~ Kaydedilen programlar veya kanallar
arasinda gezinmenizi saglar.

PAGE ~ Bir dnceki veya bir sonraki ekrana
geger.

B
]
(<]
[

'o——

[
(1]
-]
[+]

C

B APP/> MHP TV menii kaynagini segmenizi
saglar. (Modele bagh olarak degiskenlik

gosterebilir)
KB RECENT Onceki gegmisi gosterir. (Modele

bagl olarak degiskenlik gosterebilir)
4ur (Ev) Ev meniisiine erisim saglar.

&8 MY APPS Uygulama listesini gosterir.
Teletext biigmeleri (S TEXT, T.OPT)

Bu diigmeler teletext icin kullanilir.
Gezinme diigmeleri (yukari/asagi/sol/

sag) Meniiler veya opsiyonlar arasinda

gezinmenizi saglar.

0K @® Menileri ve opsiyonlari seger ve
girisinizi onaylar.

5 BACK Onceki seviyeye doner.

EXIT Ekran istiinde goriintiilenenleri silerek

TV izleme moduna geri doner.

D

AD AD diigmesine bastiginizda ses

aciklamalari islevi etkinlestirilecektir.
PALIST Kayith program listesine erisim saglar.

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)
PAREC/* Kaydetmeye ve kayit meniisiinii

goriintiilemeye baglayin. (yalnizca Time
Machine®=® destek modeli) (Modele bagls
olarak degiskenlik gosterebilir)



Kontrol diigmeleri (H, >, 11, «, »)
Premium icerikleri, Time Machine®=¥ ya

da SmartShare meniilerini ya da SIMPLINK
uyumlu cihazlan kontrol eder (USB ya da
SIMPLINK ya da Time Machine®e®),

Renkli diigmeler Bu diigmeler bazi meniilerde
bulunan dzel fonksiyonlara erisim saglar.

(@D: Kirmizi, G=3: Yesil, G=: Sar1, G&: Mavi)

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)
)

©

INPUT QMENU RATIO

©e®0ee

7| =R,

2 |owa)| p 2

— | V'
A

& (GUC) TV'yi aar veya kapatir.

& INPUT Girig kaynagini degistirir.

Q.MENU/ %X (Q. Ayarlar) Hizli Ayarlara erigim
saglar.

©3RATIO Bir goriintiiyd yeniden boyutlandinr.
(Kullaniar Kilavuzu) Kullania kilavuzunu

gosterir.

Rakam diigmeleri Numaralan girer.

L (Bogluk) Ekran klavyesinde bir bosluk acar.
GUIDE Program kilavuzunu gdsterir.

Q.VIEW Izlediginiz bir onceki programa doner.

+ - Ses seviyesini ayarlar.
FAV Favori kanal listenize erisim saglar.
INFO @ Mevcut program ve ekran bilgilerini

goriintiler.
MUTE 5 Tiim sesleri kapatir.
A P~ Kaydedilen programlar veya kanallar

arasinda gezinmenizi saglar.
} PAGE Bir ncek veya bir sonraki ekrana gecer.

= @ @D
e
O E&D
@B () @

C

RECENT Onceki gecmisi gdsterir.
1w (Ev) Ev meniisiine erisim saglar.

£22 MY APPS Uygulama listesini gosterir.
Gezinme diigmeleri (yukan/asagi/sol/sag)

Meniiler veya opsiyonlar arasinda

gezinmenizi saglar.
0K ® Meniileri ve opsiyonlari seger ve girisinizi

onaylar.

5 BACK Onceki seviyeye doner.

LIVE MENU Onerilen, Program, Arama ve
Kayrtli listelerini gosterir. (Modele bagli olarak
degiskenlik gosterebilir)

EXIT Ekran iistiinde goriintiilenenleri silerek TV
izleme moduna geri doner.

21
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D

Renkli diigmeler Bu diigmeler bazi meniilerde
bulunan dzel fonksiyonlara erisim saglar.

(@D: Kirmizi, G: Yegil, G San, @D: Mavi)
Teletext biigmeleri (I TEXT, T.0PT)

Bu diigmeler teletext icin kullanilir.
APP /> MHP TV menii kaynagini se¢menizi saglar.

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)
LIVE TV Canli TV'ye geri donmenizi saglar.
Kontrol diigmeleri (l, », 11, «, W)
Premium icerikleri, Time Machine®=% ya
da SmartShare meniilerini ya da SIMPLINK
uyumlu cihazlari kontrol eder (USB ya da

SIMPLINK ya da Time Machine®e®),
REC/* Kaydetmeye ve kayit meniistini

goriintiilemeye baglayin. (yalnizca Time
Machine®¥ destek modeli) (Modele bagh

olarak degiskenlik gosterebilir)
SUBTITLE Dijital modda tercih ettiginiz

altyaziyi cagirir.
AD AD diigmesine bastiginizda ses

aciklamalari islevi etkinlestirilecektir.
TV/RAD Radyo, TV ve DTV programini seger.

Sihirli uzaktan
kumanda fonksiyonlari

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)
“Sihirli Uzaktan Kumandanizin pili az. Pili
degistirin.” mesaji gosterildiginde pili degistirin.
Pilleri dedistirmek icin pil kapagini agin, pilleri
(1,5V AA) @ ve O uglar pil yuvasindaki etiketle

eslesecek sekilde degistirin ve pil kapagini kapatin.

Uzaktan kumanday, TV iizerindeki uzaktan
kumanda sensoriine dogru tuttugunuzdan emin
olun. Pilleri yerinden ¢ikarmak icin pil takma
islemlerini ters sira ile yapin.

/\ DIKKAT

« Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayn, aksi
halde uzaktan kumanda hasar gorebilir.

7\

& —
G ©®

A
p o

Y
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A

& (GUC) TV'yi acar ya da kapatr.

& (GIRI$) Giris kaynagni degistirir.

* ¢ tusu basili tutuldugunda tiim harici
girislerin listeleri goriintiilenir.

Rakam diigmeleri Numaralan girer.

LIST Kayith program listesine erisim saglar.

L (Bosluk) Ekran klavyesinde bir bosluk acar.

INFO Mevcut program ve ekran bilgilerini

goriintiler.

4= 4 Ses seviyesini ayarlar.

AP v Kayitl programlar arasinda

gezinmenizi saglar.

¥/ (SESSIZ) Tiim sesleri kapatir.

* W diigmesini basili tuttugunuzda, video/
ses aclklamalari islevi etkinlestirilecektir.
(Modele bagh olarak degiskenlik gosterebilir)

4> (Ev) Ev meniisiine erisim saglar.

> (GERI) Onceki ekrana doner.

EXIT Tiim ekran goriintiilerini silerek Son Girig'i

goriintiilemeye geri doner.
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C

( Hareket Tugu (OK) Bir menii segmek icin
hareket tusunun ortasina basin. Hareket Tusu'nu
kullanarak programlar arasinda gegis yapabilirsiniz.
A > (yukari/agagi/sol/sag) Meniide
gezinmek icin yukari, asags, sol veya sad diigmeye
basin. imlec kullanimdayken A 7 <1 0> diigmelerine
basarsaniz imlec ekrandan kaybolacak ve Sihirli
Uzaktan Kumanda normal bir uzaktan kumanda gibi
calisacaktir. Imleci ekranda tekrar gériintiilemek icin
Sihirli Uzaktan Kumanday! sola ve sada dogru sallayin.
GUIDE Program rehberini gosterir.
B (Ekran uzaktan kumandasi) Ekran
Uzaktan Kumandasini goriintiiler.
* Cok Amacli Kontrol Meniisiine erisim saglar.
(Modele bagli olarak degiskenlik gdsterebilir)

D

3D 3D video izlemek icin kullanilir. (Yalnizca

3D modelleri)

£ (Ses Tanima)

(Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)

Ses tanima islevini kullanmak icin a§

baglantisi gereklidir.

1 Ses tanima diigmesine basin.

2 Ses gostergesi TV ekraninda goziiktiigiinde
liitfen konugmaya baslayin.

« Sihirli Uzaktan Kumanday yiiziiniizden
en fazla 10 cm uzakta olacak sekilde
kullanin.

« Cok hizli veya cok yavas konustugunuzda
ses tanima ozelligi basansiz olabilir.

« Tanima hizi, kullanianin konugma
ozelliklerine (ses, telaffuz, tonlama ve
hiz) ve ortama (giiriiltii ve TV sesi) gore
degisiklik gosterebilir.

ﬁi (Q. Ayarlan) Hizli Ayarlara erigim saglar.

* %% tusu basil tutuldugunda Geligmis
meniisti gortintilenir.

Renkli diigmeler Bu diigmeler bazi meniilerde

bulunan 6zel fonksiyonlara erisim saglar.

(@: Kirmizi, @: Yesil, ©: Sari, @: Mavi)

Teletext diigmeleri (TEXT, T.OPT) Bu

diigmeler teletext iin kullanilir.

SUBT. Dijital modda tercih ettiginiz altyaziyi

cagunr.

IdNUNL

Sihirli Uzaktan Kumandanin
Kaydettirilmesi

Sihirli Uzaktan Kumanda’nin
kaydedilmesi

Sihirli Uzaktan Kumandayi kullanmak icin

oncelikle kumandayi TV'nizle eglestirin.

1 Sihirli Uzaktan Kumandaya pilleri yerlestirin
ve TV'yiagin.

2 Sihirli Uzaktan Kumandayi TV'nize dogrultun
ve uzaktan kumandanizda (D Hareket Tugu
(OK) diigmesine basin.

* TV'niz Sihirli Uzaktan Kumandayi kaydede-
mezse TV'yi kapatip actiktan sonra tekrar
deneyin.
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Sihirli Uzaktan Kumanda
kaydinin silinmesi

Sihirli Uzaktan Kumandanin TV'nizle eslesmesini
kaldirmak icin <> (GERI) ve <2> (Ev)

diigmelerine beg saniye boyunca ayni anda basin.

* EXIT diigmesini basili tutmak iglemi iptal
etmenize ve Sihirli Uzaktan Kumanday tek
seferde tekrar kaydetmenize olanak tanir.

Sihirli Uzaktan Kumandanin
kullanilmasi

« Imlecin ekranda gériinmesi icin Sihirli
Uzaktan Kumandayi yavasca sada ve sola
dogru sallayin ya da < (Ev), & (GIRIS),
3D diigmelerine basin.

(Bazi TV modellerinde imle¢, (D Hareket
Tusu (OK) diigmesini dondiirdiigtiniizde
belirir.)

« Imlec belirli bir siire boyunca kullaniimazsa
veya Sihirli Uzaktan Kumanda diiz bir
yiizeye yerlestirilmisse imle¢ kaybolur.

« Imle diizgiin sekilde tepki vermiyorsa
imleci ekranin kosesine tagiyarak
sifirlayabilirsiniz.

« Sihirli Uzaktan Kumanda, ek ozellikleri
sebebiyle pilleri normal bir uzaktan
kumandaya gore daha hizli bitirir.

Sihirli Kumanda'yi
Kullanirken Alinacak

Onlemler

« Uzaktan kumanday belirtilen mesafe
araliginda kullanin (10 miginde).

Aygiti kapsama alaninin diginda
kullaniyorsaniz veya kapsama alaninda
engeller varsa iletisim arizalan
yasayabilirsiniz.

« Aksesuarlara bagli olarak iletisim
anizalariyla karsilagabilirsiniz. Mikrodalga
finn ve kablosuz LAN gibi aygitlar Sihirli
Uzaktan Kumanda ile ayni frekans
bandinda (2,4 GHz) calismaktadr. Bu,
iletisim arizalarina sebep olabilir.

« TV'nizin 1 metre yakininda herhangi bir
kablosuz yonlendirici (AP) varsa Sihirli
Uzaktan Kumanda diizgiin ¢calismayabilir.
Kablosuz yonlendiriciniz ve TV'niz arasinda
en az 1 m mesafe bulunmalidir.

- Pili parcalarina ayirmayin ya da isitmayin.

« Pili diistirmeyin. Pili asin carpmalara maruz
birakmayin.

« Piliters yonde yerlestirmek patlamalara
sebep olabilir.

Lisanslar

Desteklenen lisanslar modele gore degisiklik
gosterebilir. Lisanslar hakkinda daha fazla bilgi
icin www.lg.com adresini ziyaret edin.

DOLBY.
bemeys  IHIIITIE
DIV <= dtsww
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Acik Kaynakl
Yazilim Bildirimi
Bilgileri

GPL, LGPL, MPL ve bu iiriiniin icerdigi diger
acik kaynakl lisanslar altinda kaynak kodu elde
etmek icin liitfen http://opensource.lge.com
adresini ziyaret edin.

Kaynak koduna ek olarak, adi gegen tiim lisans
kosullan, garanti feragatnameleri ve telif hakki
bildirimleri indirilmek iizere mevcuttur.

LG Electronics, opensource@lge.com adresine
e-posta atarak talep etmeniz durumunda
dagitim masraflar (medya, sevkiyat ve tasima
licretleri gibi) size ait olmak tizere iiriiniin
kaynak kodunu bir (D-ROM’a kayitli olarak da
gonderecektir. Bu teklif, rtinii satin aldiginiz
tarihten itibaren ii¢ (3) yil siireyle gegerlidir.

Sorun giderme

TV uzaktan kumandayla kontrol edilemiyor.

« Uriin iizerindeki uzaktan kumanda
sensortinii kontrol edin ve tekrar deneyin.

+ Uriin ve uzaktan kumanda arasinda engel
olup olmadigini kontrol edin.

« Pillerin hala calisir durumda oldugunu ve
diizgiin takilip takilmadigini kontrol edin
(pilin @ ucu yuvanin @ ucuna, @ ucu
yuvanin O ucuna gelmelidir).

Goriintii ve ses gelmiyor.

« Uriiniin agik olup olmadigini kontrol edin.

« (Gi¢ kablosunun bir duvar prizine bagl olup
olmadigini kontrol edin.

« Baska iiriinler baglayarak prizde bir sorun
olup olmadigini kontrol edin.

TV aniden kapaniyor.

« (Gii¢ kontrol ayarlarini gozden gegirin. Gii¢
kaynagi kesintiye ugramis olabilir.

« Zamanlayialar ayarlarinda Otomatik
Bekleme (Modele bagl olarak degiskenlik
gosterebilir)

/ Uyuma zamani / Kapama
Zamanlayiasi ozelliginin etkinlestirilip
etkinlestirilmedigini kontrol edin.

« TV agikken sinyal yoksa 15 dakika sonra TV
otomatik olarak kapanacaktir.

PC'ye (HDMI) bagladigimda ‘Sinyal yok'veya
‘Gegersiz Format’ mesaji goriintiileniyor.
- Uzaktan kumandayi kullanarak TV'yi agip
kapatin.

« HDMI kablosunu yeniden baglayin.
« TVagikken PC'yi yeniden baglatin.

25
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Teknik ozellikler

Kablosuz modiil teknik ozellikleri
« Ulkede kullanilan bant kanali farkli olabilecei icin, kullanici calisma frekansini degistiremez
veya ayarlayamaz ve bu iiriin bdlgesel frekans tablosuna gore ayarlanmistir.
« Bucihaz, cihaz ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde monte edilmeli ve
calistinimaldir. Bu talimat, kullanici ortamlarinin dikkate alinmasi icin genel bir beyandir.

Ce01970

(Yalnizca UF68**, UF77**, UF83**)

Kablosuz modiil (LGSBW41) teknik ozellikleri

Kablosuz LAN Bluetooth

Standart IEEE 802.11a/b/g/n Standart Bluetooth Siiriim 4.0

2.400- 2.483,5 MHz
5.150-5.250 MHz

5.725 - 5.850 MHz (AB Disindaki
Ulkeler icin)

Frekans Araliq Frekans Araligi | 2.400- 2.483,5 MHz

802.11a: 13 dBm
802.11b:15dBm
Cikis Glicii (Maks.) | 802.11g: 14 dBm (ikis Glicii (Maks.) | 10 dBm veya daha az
802.11n- 2,4 GHz: 16 dBm
802.11n-5GHz: 16 dBm

(Yalnizca UF64*%)
Kablosuz LAN modiilii (TWFM-B006D) teknik ozellikleri
Standart EEE 802.11a/b/g/n
2.400- 2.483,5 MHz
Frekans Araligi 5.150 - 5.250 MHz

5.725 - 5.850 MHz (AB Disindaki Ulkeler icin)

802.11a: 11 dBm
802.11b: 14 dBm

Cikis Gicti (Maks.) 802.119:10,5dBm
802.11n-2,4GHz: 11 dBm
802.11n-5GHz: 12,5dBm




Cl Modiilii (Gx Y x D) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Cahisma Sicakhg 0°C-40°C
Cevresel Calisma Nemi %80'den daha az
kosullar Saklama Sicakhig -20°C-60°C
Saklama Nemi %85'den daha az
Dijital TV Analog TV
DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/I/D/K
Yayin DVB-C SECAM LI
DVB-S*/52*
VHF:E2-E12
. . UHF : E21 - E69
Program Kapsami VHF, UHF, (-Band*, Ku-Band CATV- S1-520
HYPER: 521 - S47
.Kaydedllebllen 6.000 1,500
maksimum program sayisi
Harici anten empedansi 75Q

* Sadece DVB-T2/(/S/S2 yayinlarini destekleyen modellerde.

27

ISNUNL



IdNUNL

28

CEVRESEL BILGILER
WEEE

Eski cihazinizin atilmasi

1. Tim elektrik ve elektronik Griinler hiiklimetin veya mahalli
yetkililerin gosterdigi toplama tesislerine atiimalidir.

2. Eski cihazinizin uygun bi¢cimde atilmasi ¢evreye ve insan
saglina zararl potansiyel negatif sonuclari nler.

3. Eski cihazinizin atilmasiyla ilgili daha detayli bilgi almak icin
litfen mahalli yetkililerle, kati atik servisiyle ya da triini
] aldiginiz magaza ile irtibata geginiz.

4. EEE Yonetmeligine uygundur.

Pil

1. Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002
oraninda kad- miyum veya %0,004 oraninda
kursun icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum
(Cd) veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir

Pb arada bulunabilir.

2. Tim piller ve akiimilatorler, normal atil ¢oplerden ayri olarak, hiiklimet veya
yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.

3. Bu tip kullanilmis pil/akimilatérlerin dogru olarak atilmasi hem ¢evreye
hem de hayvan ve insan saghgina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuglari
onleyecektir.

4, Kullanilmis pillerinizin/akimulatorlerinizin atilmasi ile ilgili olarak,
bulundugunuz yerdeki belediye, ¢6p atim hizmeti veren kuruluslara veya
Urtinu satin aldiginiz yerlere basvurabilirsiniz.



Kullanim siiresi 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca temin suresi).

NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DiKKAT EDILMESi GEREKENLER

1- Cihazin fisini prizden cikariniz

2-Tasima sirasinda ekrani diisiirmeyin, sarsmayarak darbe gérmesini
onleyiniz.

3- Urtinti normal kullanma konumunda tastyiniz, mimkiinse orjinal
malzemesiyle paketleyerek tasiyin.

4-Tasima sirasinda cihazin Ustline agir bir sey koymayiniz.

5- Mimkunse iki kisi tastyiniz.

6- Kesinlikle cihazinizi panel tzerine yatirmayiniz.

ENERJi TASARRUF BILGILERi

1- Plazma veya LCD TV nizi kullanmadiginiz stirede kapali tutun
2- Uzun sure kullanmayacaksiniz cihazin fisini muhakkak ¢ikarin
3- Kisa araliklarda cihazinizi stand-by konumunda birakabilirsiniz

LG ELECTRONICS TICARET A.S.

Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No : 73
Ortadogu Plaza Kat : 7

Sisli - istanbul - Turkey

Tel: (0212) 3145252
Fax:(0212) 22261 44
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Yetkili Servisler
Degerli Miisterimiz,

LG Cagri Yonetim Merkezi 444 6 543 (LGE) no.lu telefon numarasi ile, 7
glin / 24 saat hizmet vermektedir (Saat 20:00 ile 09:00 saatleri arasinda
otomatik kayit sistemi ile). Bu saatler disinda aradiginizda adinizi,
soyadinizi ve telefon numaranizi alan kodu ile biraktiginizda ilk mesai
saatinde sizinle irtibata gecilecektir. Dogrudan bu numarayi cevirerek size
en yakin Yetkili Servis telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz.

Cagri Merkezi
444 6 543 (LGE)

CAGRI MERKEZiMiZi SABIT TELEFONLARDAN
VEYA CEP TELEFONLARINDAN ALAN KODU
CEVIRMEKSIZIN ARAYABILIRSINiZ.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti surresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 Yildr.

2. Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi
kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen
slire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 is gtinidir. Bu
slire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi
durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya
imalat¢isindan-ureticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Sanayi malinin arizasinin 10 is glinu icerisinde giderilmemesi halinde,
imalatgi-Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, ben-
zer Ozelliklere sahip baska bir malini tliketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse mon-
taj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik
ve Ticaret Bakanhgi, Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel
Muadurlagi’'ne basvurulabilir.

6. Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici; Satilani geri
vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden donme;

- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

- Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitlin masraflari saticiya ait
olmak uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,

- imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secim-
lik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle ytikimltdir. Ucretsiz onarm veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklar Uretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsi-
len sorumludur.
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Uretici veya ithalatci, malin kendisi tarafindan piyasaya suriilmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz. Ucretsiz
onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz
glclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, s6zlesmeden
doénme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kul-
lanabilir. Orantisizigin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve
diger secimlik haklara basvurmanin tuketici agisindan sorun teskil edip
etmeyeceqi gibi hususlar dikkate alinir. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklarindan birinin secilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatclya yoneltiimesinden itibaren azami
yirmi is glini. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca cikarilan
yonetmelik eki listede yer alan mallara iliskin, tliketicinin Gcretsiz onarim
talebi, yonetmelikte belirlenen azami tamir siiresi icinde yerine getirilir.
Aksi halde tuketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbestir. Tuketi-
cinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin tiimi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir. Secimlik haklarin kullanilmasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tiim masraflar, tiiketicinin sectigi hakki yerine
getiren tarafca karsilanir. Tliketici bu se¢imlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Bor¢lar Kanunu hiikiimleri uyarinca
tazminat da talep edebilir.

7. Kullanim hatalarina iliskin bilgi.

- Tuketicinin mali tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara
aykiri olarak kullanmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi
halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya uUreticisinden birisi
tarafindan mala iliskin azami tamir siiresi ferisinde diizenlenen raporla
belirlenmesi ve bu raporun bir niishasinin tiiketiciye verilmesi zorunlu-
dur.

8. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili ser-
vis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde
sirastyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden birisi tarafindan
mala iliskin azami tamir suresi icerisinde diizenlenen rapora iliskin
olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmazhgin parasal
degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiketici mahkeme-
sine basvurabilir.

Uriiniin kurulumunun yetkili servis tarafindan yapilmasi énerilir.



Servisler zaman zaman degisebilecegi icin Cagri Merkezi ile aradiginiz

servisi teyid edebilirsiniz.

SERVIiS iSTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ISTANBUL/Asya  |KOZYATAGI ECE ELEKTRONIK 0216359 19 52-0 216 | ATATURK CADDESI
SANJICVEDISTIC. |3869066-0216385  |N:55/5 ERENKOY
LTDSTI. 7563-0216359 23 23
ISTANBUL/Asya  |UMRANIYE- MTV ELEKTRONIK  |"Gmraniye:0 216 |Serifali mah. Alptekin
ALTUNIZADE ~ [SAN.VETIC.LTD.  |3655420 Cad N:73/a Umraniye
ST liskiidar:0 216 343 52
42"
BURSA ULUDAG 0224 224 06 68-0224 | SEHREKUSTU MAH.
ELEKTRONIKALI 2239417 DEGIRMEN SOK.
OZDEMIR NO:7 HALICIOGLU i$
HANI NO:46
iZMIR KARSIYAKA MERKEZI 02323650905 Ucok Mahallesi
ELEKTRONIK Ziibeyde Hanim
Caddesi No: 110/A
Bahriye
iZMIR BUCA TEKNIK ELEKTRONIK|0 232448 19910 (347 SOKAK NO:101-D
- RASIT SEN 2324386597 ADNAN KAHVECI
CD.BUCA-IZMIR
MANISA AKHISAR MEHMET BALABAN {0236 232 11 89-0236 (Kethuda mah. 22 sk
- BALABAN 4131363-0236 no 20
ELEKTRONIK
KIRIKKALE MERKEZ KARDESLER 031822447 42 GUZELTEPE MAH.
ELEKTRONIK-ALI SIH CELALATIK CAD.
GACKA NO:4/B
ANTALYA MANAVGAT TEVFIK FIKRET 02427467603 YUKARI PAZARCI
OLCAY - OLCAY MAH. MEHMET AKIF
ELEKTRONIK CAD. 4072 SK. NO:5
ANTALYA ALANYA ISMAIL SENGOZ- 02425123785 SARAY MAH.
SENGOZ MEHMET CAVUS SK.
ELEKTRONIK CEBI'APT.NO:5/A

alanya
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SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi| TELEFON ADRES
ANTALYA ViZYON 0242316 51 61-0242 SIRINYALI MAH. 1486
ELEKTRONIK- 3162285 SOK.MEHMET
MEHMET OZDEMIR HAMURLU APTNO.
16/1
ANTALYA YILDIRIM 02422440242 |KISLA MAH. 35.5K.
ELEKTRONIK NO:24 (UYSAL IS
TICARET SANAYi MERKEZI) ANTALYA
LTD.STI,
MUGLA ORTACA BIRCAN 02522822517 |CUMHURIYET CAD.
ELEKTRONIK - NO:137 ORTACA
ABDULLAH BIRCAN
DENiZLI CEZAYIRLI 02582621313-0  |HALK CD.NO 80-E
ELEKTRONIK-M.EROL [258 261 83 83 KAYAN APT
CEZAYIRLI
ADANA DATA ELEKTRONIK 032245625720  [RESATBEY MAH.
BILGISAYAR 3222346543 CUMHURIVET
PAZARLAMA VE CADDESI NO:5/A
TICARET - MURAT
YESILDAG
KOCAELI MERKEZ ANIT ELEKTRONIK "0 262 325 46 KADIKOY MAH.
NAZMi AYDOGAN  67-026232190  |ATATURK BULVARI
900262324 71710 [NO:29/A
262323 9477-0 262
3237356:0 262323
7357
ANKARA KECIOREN GUNES ELEKTRONIK|03123596232  |ANADOLUBLV 2D
EMIN GENCOGLU ATB IS MERKEZI | BLK
N0.240 MACUNKOQY /
ANKARA
ANKARA CANKAYA ONUR ELEKTRONIK |03124420442  |HOSDERE CD. HALIT

ESYA SAN. TIC. LTD.
ST

ZIYA SK. NO:4/A




SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ANKARA KECIOREN TUDES ELEKTRONIK 031235708 08-0  |BESIKTAS K.
TURIZMTIC. SAN.  [312357 36 26 NO:28/C
LTD.STI.
ANKARA AKDERE-MAMAK |YIGITLER 0312 367 64 64-0312 [MEHMET AL ALTUN
ELEKTRONKK- {36767 66 CAD.NO: 13/8
ALPER TURKAY AKDERE
MERSIN OZEMEK 324326 30 09/326 30 |GUVEN EVLER
ELEKTRONIK TAAH. 09/326 30 88 MAH.1937 SK.25/A
TICVE SAN.ATD.STI, FORUM i$ MERKEZI
KUZEYi MEDI MARKT
ARKASI OTOPARK
CIKIS KARSIS|
GAZIANTEP UNAL SENSOYLER {"03422151578-0  |DEGIRMICEM MAH.,
ELEKTRONIK 3422157579-0342  (IMAM HUSEYIN
SANAYI VE TICARET {215 1222 INCIOGLU CAD.
LIMITED SIRKETI {0342 2151223 NO;17/A
AHRANANNARAS GUNGOR 03442234600  [HAYRULLAH MAH.
ELEKTRONIK-ERDAL MALIK EJDER CAD.
GUNGOR ARIKAN SITESI B
BLOK NO 24/C
KAYSERI KOCASINAN ~ |MIZRAK 03522336585  [MIMAR SINAN MAH
ELEKTRONIK- SUSURLUK SOK
MEHMET MIZRAK NG5/A KOCASINAN
DIYARBAKIR MAHSUM 04122243979 [KURTISMAILPASA 7.
US-TELEVIZYON SOK. GENCKALAN
HASTANES] APT. ALTINO:9
SANLIURFA CELAL BAYER-BAYER|0414 3121516 |MARDIN YOLU CD.
ELEKTRONIK TICARET LISESI KAR.
ABUZEROGULLARI
APT:8/C
ADIYAMAN RIFATERDING- 04162161262 |GOLEBATMAZ CD.
TEKNIK ELEKTRONIK NO:32/A
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SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

$EHiR iLgE SERVIS iSMi TELEFON ADRES
MALATYA TAYFUN ALI OZBEK- [0 422 325 96 96 KANALBOYU KERNEK
TAYFUN CAMIIKARSISI
ELEKTRONIK MISTOGLU APT ALTI
NO.9 A-B
ELAZIG SUAT HARDALAC 0424 23727 80 IZZET PASA CAD
GRUP ELEKTRONIK HACITEFIK EFENDI
SOK N:16
ERZURUM ERZURUM 04422140582-0  |SERIF EFENDI CAD.
ELEKTRONIK 442 213 83 81 SAIR NEFI
TICARET SANAYi ILKOGRETIM OKULU
LIMITED SIRKETI KARSISINO.136
ASAGI YONCALIK
ISTANBUL/Asya  [KAVACIK EGEELEKTRONIK  [02163321873-0  |CIFTLIK CAD. NO:221
216413 4557-0 216 |KAVACIK
41357 80
ISTANBUL/Avrupa |BAGCILAR RA - TEL 02124344323 SANCAKTEPE MAH.
ELEKTRONIK FATIH CAD. 8/ 4 SOK.
NO:2
ISTANBUL/Avrupa|SiSLi ULUDAG 021224076780  |19. MAYIS MH. 19.
ELEKTRONIK-CEMIL {212 246 72 83 MAYIS CD. NO:19
ULUDAG
ISTANBUL/Asya  [KARTAL GUVEN ELEKTRONIK[0 21637428 61-0  [YUKARI MH KIZILAY
21637416 85 BULVARINO : 42
TOPRAKYOL KARTAL
BOLU MURAT ELEKTRONIK|0 374 21798 12-0  |iZZET BAYSAL CAD.
3742170410 NO:201/A MERKEZ
BOLU
ORDU MERKEZ JAPON ELEKTRONIK |0 452 225 38 88 YENi MAH
KAHRAMAN SAGRA
CAD NO:77/A ORDU
SAKARYA ONER ELEK. 02642719398 CUMHURIYET MAH.
YAKIN SOK N:10/A




SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHiR iLCE SERVIS iSMi TELEFON ADRES
SIVAS MERKEZ CAN ELEKTRONIK 034622300 15 KAZANCILAR CD
AKBULUT APT.NO:6/A
ADANA ELEKTROTEKNIK 032235208 10-0322 [SUCUZADE MAH.
35208 04 SAYDAM CAD.
NO:122
MUGLA BODRUM SINYAL 025235869 06 CUMHURIYET CAD.
ELEKTRONIK-EROL NO:22 BODRUM
ONEL
ANKARA KIZILCAHAMAM KONCA ELEKTRONIK|0312 736 11 03 AKCAY MAH.
GENCLIK CAD
ALIKELES APT
NO:22/A
|SPARTA SET ELEKTRONIK |0 246 212 0501 ISMETPASA
CD.(CARSI POLIS
KARAKOLU UZERI)
NO:28
MUGLA BODRUM SERIN ELEKTRONIK |0252313 4812 UMURCA MAH.
UCKUYULAR CAD.
NO:44/8 BODRUM
BATMAN PILATIN 048821413 65 MEYDAN MAH.
ELEKTRONIK GULISTAN CADDESI
NO:69
ANKARA SEREFLIOCHISAR BURAK ELEKTRONIK |0 312687 79 79 SARIKAYA MH.
ANKARA CD. ADALAR
SK. No.5/A
KIRKLARELI| MERKEZ ULASIM 02882126992-0  |KARACAIBRAHIM
ELEKTRONIK 2882126993 MAH. CUMHURIYET
CAD.NO:97
ISTANBUL/Avrupa|4. LEVENT- EVSER ELEKTRONIK (0212 284 5161-444 [KUBILAY CADNO.15
CELIKTEPE 0679 CELIKTEPE
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SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE
SEHIR ILCE SERVIS iSMi| TELEFON ADRES
ISTANBUL/Avrupa|GAZIOSMANPASA ~~ [BAYGOP 02125372525-0  |YENIDOGAN MH.
ELEKTRONIK 212537 2666-0212 |GOCMENLER SK.
649 56 56 NO:80
G.OSMANPASA
MANISA SALIHLI AR-GE ELEKTRONIK |0 236 714 50 54 CUMHURIYET MH.
339 SK. NO:25/A
SALIHLI
BURSA PROSIM 0224 22157 83-221 SEHREKUSTU MAH.
ELEKTRONIK SERVIS |82 48 OKUL SK NO:8
HIZMETLERI LTD OSMANGAZI
USAK NURSEY 027622397 16-227 |ISLICE MH. AVCILAR
ELEKTRONIK 4717 SK NO:3/A
HATAY KUMLU BASKARLAR TEKNIK |0 326 461 25 28 GOKCEOGLU MAH
n:20
[STANBUL/Avrupa|FATIH PROTEL 02125348005 HOCA UVEYZ MH.
ELEKTRONIK KOCASINAN CD.
NO:43/AFATIH
SAMSUN SAMSUN 03622310313 BAHCELI EVLER MAH.
ELEKTRONIK YUZYIL BULV. NO:273
NEVSEHIR MERKEZ OZ PAL ELEKTRONIK|0 384 213 23 96 TEMMUZ MAHM
PARMAKSIZ CAD.
[STANBUL/Avrupa| PERPA PERPAMERKEZ ~ {02122108797 PERPA TICARET
SERVIS (DSC) MERKEZI A BLOK
KAT-2 No:9-0006
OKMEYDANI-SISLi /
ISTANBUL
ADANA HAS ELEKTRONIK 032245815240 |KURTULUS MH.64010
322 4541397 SK. RUHi CAMURDAN
APT.NO:11 SEYHAN
ADANA
38




SERVIiS iISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
MERSIN LCD ELEKTRONIK  {03243582948-0  |FATIH MAH. GMK.
3243594533 BULV. OZKAN APT.
ALTI 43/D
(BORANLAR SERVIS
KARSISI)
ISTANBUL/Asya  |PENDIK MURAT ELEKTRONIK|0 216 396 04 20 FEVZI CAKMAK CAD.
BARBAROS SOK.NO:9
KAYNARCA / PENDIK
AGRI DOGUBEYAZIT  |OZKAN ELEKTRONIK|0 472 312 82 07 AGRI CAD. NO: 73
AYDIN MERKEZ ALACAM 02562261211 7 EYLUL MAH.
ELEKTRONIK MEHMET AKIF ERSOY
CAD.NO: 48
KONYA MERKEZ KONTEK SOGUTMA |0 332 24500 80 Kumkoprii Mah fetih
ISITMA cad n299 A-B Karatay
RIZE MERKEZ VIZYON ILETISIM- |0 464 225 0001 MARESAL FEVZI
MUSTAFA OZGUN CAKMAK CAD.NO.9
VE ORTAKLARI /6
MANISA ALASEHIR YASARMORAY - 102366531719 BES EYLUL MAH.
NET ELEKTRONIK KURTULUS CAD.NO.
75
ALASEHIR
ADIYAMAN KAHTA YASIN BOZAN - 041672599 89 FATIH MAH. ZAFER
ELEKTRIKLI EV CAD.NQ: 20-B
ALETLERI KAHTA
HASTANESI
ISPARTA YALVAC SET ELEKTRONIK 0246 441 4787 Pazar Asagdi Mah Yesil

Cinar Bulvar N84/B
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ilk 6nce LG ile iletisime gecin.
Tiim soru ve gorusleriniz icin litfen LG Musteri Bilgi Merkezi ile iletisime

gecin.
Ulke LG Servisi ¢ Ulke LG Servisi ¢
Osterreich 0810144131 Nederland 0900 5435454
Belgié 015200 255 Norge 80018740
Luxembourg 0032 15200255 Polska 801545454
Bbnrapua 07001 5454 Portugal 808 78 54 54
CeskdRep. 1810555810 Romania 0312283542
Danmark 8088 5758 Slovensko 0850111154
Suomi 08000 54 54 Espaiia 963 0505 00
France 3220 dites LG ou tapez 54 |Sverige 077054 5454
01806 1154 11
(0,20€ pro Anruf aus dem .
Deutschland Festnetz der DTAG; Mobilfuk Schweiz 0848 543 543
max. 0,60€ pro Anruf)
, 80111 200 900, United 0344 847 5454
EAAGOa 2104800 564 Kingdom
Poccus 88002007676
Magyarorszag |06 4054 5454 Eesti 8009990
Eire 01686 9454 YkpauHa 0800303000
Italia 199600099 Ka3axcTa 88000 805 805,
Benapycb 882000711111 2255(GSM)
Latvija 80200201 Y36ekucraH 8800 1202222
Lietuva 880008081 KbiprbisctaH 0-800-805-8050

TV'nin model kodunu ve seri numarasini not edin.
Arka bolimde bulunan etiketteki numarayi referans
alin ve herhangi bir servis talebinde bulunmak icin bu
numarayi satin aldiginiz bayiye iletin.

Ti.irkiie 4446 543 Sloveni'|a 080 543 543

Digital Video
Broadcasting

MODEL
SERI




